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See Page 2 


Left to Right: Orest Gawdyda, Director at large, UCC-SPC, Ed Lysyk, 
President, UCC-SPC; Ken Krawetz, Saskatchewan Deputy Premier and 
Education Minister; Orest Warnyca, President, UCC - Regina Branch 
and Eugene Krenosky, Past-President, UCC-SPC, stand with a copy of 
the first Holodomor bill passed in Canada. 


Saskatchewan 
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Holodmor Flame continues its journey 


The Holodomor Remembrance Flame continued its journey throughout Canada, making stops in Saskatcherwan 
and Alberta April 28-May 3. Above Alberta Premier Ed Stelmach carries the Flame with 87-year-old Holodomor 
survivor Stefan Horlatsch, who is escorting it across Canada. For more see Pages 9,10,11 and 13 of this issue. 


TDSB rejects Holodomor inclusion 


first to pass 
Holodomor Bill 


By Marco Levytsky 
Saskatchewan became the first 
jurisdiction in Canada to pass a leg- 
islative act proclaiming the 
Holodomor as an act of genocide 
against the people of Ukraine and 


against humanity May 7. 
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Alberta legislature. 


legislature like a Prairie Wind. 


May 6. 


PLEASE SEND TO 


setting aside the fourth Saturday of 
November as a day of commemo- 
ration for the victims of that crime 


Manitoba’s Legislature passed a 
unanimous resolution commemorat- 
ing the Holodomor in 2004, and a 
Private Member’s Bill enshrining 
that resolution in legislation was in- 
troduced on Nov. 22, 2007 by Op- 
position MLA Len Derkach (PC 
Russell) and co-sponsored by Gov- 
ernment MLA Doug Martindale 
(NDP Winnipeg-Burrows), who was 
the author of the original resolution. 

Martindale told Ukrainian News 
on May 14 he didn’t know exactly 
when the bill would go for Second 
and Third Reading, but that it will 
get third reading and royal assent 
before the House rises on June 16. 

Similar bills are also before the 
Ontario Provincial Parliament and 
the House of Commons in Ottawa. 

A Government Bill has been 
promised for the fall session of the 


In Regina, the Ukrainian Famine 
and Genocide (Holodomor) Memo- 
rial Day Act breezed through the 


Deputy Premier and Education 
Minister Ken Krawetz (SP, Canora- 
Pelly) introduced the legislation 
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(UkrNews)—The Ukrainian Canadian Congress, 
Toronto Branch has appealed the Toronto District 
School Board’s decision to leave the Holodomor out 
of a proposed Grade 11 course on “Genocide: Histori- 
cal and Contemporary Implications”. 

The Famine/Genocide Committee of the UCC, 
Toronto Branch has called a special group, chaired by 
Eugene Yakovitch and co-chaired by Valentina Kuryliw, 
to deal with the TDSB issue. It will be making a spe- 
cial presentation to the board in the first week of June. 

In a decision issued April 29 by Gerry Connelly, Di- 
rector of Education, the board agreed to accept the rec- 
ommendations of the Genocide Curriculum Review 
Committee that only the Holocaust, the Armenian and 
Rwandan genocides be included as core subjects for 
the course. 

“Students will be expected to study other examples 
of genocide, ethnic cleansing, crimes against human- 
ity, war crimes and human rights abuses in the 20th 
and 21st centuries based on their personal interests and 
appropriate academic resources. These examples might 
include Cambodia, Aboriginal Peoples in Canada, the 
Ukrainian Famine, East Timor, Bosnia, Darfur, the 
former Yugoslavia and others,” states the report. 

“While it is noted that more people died in the Ukrai- 
nian Famine than in all of the genocides that are included 
in the course, the Review Committee did not recommend 
altering the course at this time but this should be consid- 
ered when the course is reviewed,” it adds. 

The Ukrainian community has asked that the 
Holodomor be included as a compulsory component, 
because as an optional item it may not be studied. 

The Holodomor is a compulsory component of the new 
Grade 11 curriculum to be introduced in Alberta schools 
in 2009 (See Ukrainian News, February 7-20, 2008). 

It is also under consideration in Saskatchewan. 

In a telephone interview with Ukrainian News, May 
8, Saskatchewan Deputy Premier and Education Min- 
ister Ken Krawetz said he is not yet sure whether it 
will be compulsory, but will have his ministry’s offi- 
cials determine how effectively it is currently being 


taught and whether the available material is being used. 

“We're going to see whether or пої the current pro- 
cess is being followed and that schools are using it. If 
itis not we're going to make the material available and 
we’ ll determine with our partners as to whether or not 
there is agreed to ensure that this type of information is 
in fact presented to students,” he said. 

In Manitoba, the Ukrainian community is currently 
consulting with their provincial department. 

In an open letter to Ontario Premier Dalton McGuinty 
and Education Minister Kathleen Wynne, a number of 
prominent members of Toronto’s Ukrainian Canadian 
community called upon the government to immediately 
suspend the Ministry of Education’s initial approval of 
the Toronto District School Board’s recent introduc- 
tion of the new course. 

“We find it reprehensible that Ontario’s Minister of 
Education approved the course without the addition of 
the Ukrainian Famine-Genocide as one of its integral 
compulsory topics,” they stated. (For the full text of 
the open letter see the Editorial Page.) 

Ukrainian News asked the communications depart- 
ment of the TDSB why the Holodomor was omitted 
from the core subject material and why this issue was 
not specifically addressed in the Q and A document the 
board posted on it’s web site. 

“This course investigates examples of genocide in 
the twentieth and twenty-first Centuries, including (but 
not limited to) the Holocaust, Armenia, and Rwanda. 
Students will be expected to study other examples of 
genocide and crimes against humanity,” replied Kelly 
Baker, Communications Coordinator for the Toronto 
District School Board in an e-mail. 

“The course is 110 hours and not every tragedy can 
be covered in its entirety. There is no intent to under- 
mine the suffering of any one group by studying 3 case 
studies. 

“We are unable to accommodate your interview re- 
quest at this time. I will refer you back to the Director’s 
Decision and the Review Committee Report for more 
information,” he added. 


(UkrNews)— May 9 in Toronto 
the Government of Canada estab- 
lished a $10 million endowment 
fund to commemorate the experi- 
ence of thousands of Ukrainians and 
other Europeans that were interned 
between 1914 — 1920 and the sus- 
pension of civil liberties of tens of 
thousands of fellow Canadians. 

Under this agreement the Govern- 
ment will provide a grant of $10 mil- 
lion to the Ukrainian Canadian 
Foundation of Taras Shevchenko 
(UCFTS)to establish an endowment 
fund to support initiatives related to 
the First World War internment ex- 
perience that predominantly affected 
the Ukrainian and other East Euro- 
pean ethnic communities in Canada. 

An additional $2.5 million will be 
provided to Parks Canada to set up 
plaques and other commemorative 
facilities at internment sites across 
Canada. 

More than 80,000 Ukrainians 
were branded “enemy aliens” dur- 
ing Canada’s first national intern- 
ment operations of 1914 to 1920. 
In addition, almost 5,000 Ukraini- 
ans, including men, women and 
children, were interned as forced 
labourers in 24 Canadian concentra- 
tion camps during and after the First 
World War. More than 8,000 people 
were interned in total. The present 
day value of the economic losses 
suffered by the internees is approxi- 
mately $50 million. 

UCFTS President, Andrew Hlady- 
shevsky Q.C., signed this agreement 
on behalf of the Ukrainian Canadian 
community as witnessed by the 
Ukrainian Canadian Congress (UCC) 
President, Paul Grod and by Ukrai- 
nian Canadian Civil Liberties Asso- 
ciation (UCCLA) President. Dr. 
Lubomyr Luciuk. These three prin- 
ciple negotiators representing the 
Ukrainian Canadian Community, 
along with Secretary of State Jason 
Kenney gathered to sign this docu- 
ment at Stanley Barracks at the CNE 
in Toronto. Internee descendents were 
also present. 

Board Members of both 
Shevchenko Foundation and the 
UCC participated in a tandem event 
that was held at the Shevchenko 
Foundation Head Office in 
Winnipeg, where Treasury Board 


President Vic Toews made the an- 
nouncement on behalf of Kenney. 

“T believe this approach will al- 
low all communities affected by in- 
ternment during the First World War 
to undertake meaningful commemo- 
trative and educational activities to 
ensure that the internment experi- 
ence is shared and understood by 
Canadians, and that a sense of clo- 
sure can be achieved,” said Kenney. 
“The Government believes that it is 
important for all Canadians to un- 
derstand our history, including the 
more difficult periods.” 

Kenney added that eligible 
projects under this agreement could 
include monuments, commemora- 
tive plaques, educational material, 
and exhibits. 

“This symbolic restitution, re- 
flecting a part of the funds previ- 
ously confiscated from the intern- 
ees as well as their unpaid labour, is 
the first step of reconciliation which 
will bring to light to uninformed 
Canadians this sad chapter in Cana- 
dian history. The plight of the intern- 
ees which included the forfeiture of 
their civil liberties as well as their 
economic capacity has been largely 
ignored by Canadian historians. The 
signing of this funding agreement 
allows this journey of knowledge to 
begin” said Hladyshevsky. 

“The funds provided to the Ukrai- 
nian Canadian Foundation of Taras 
Shevchenko will ensure that the 
hardships of Ukrainian and other 
East European Canadians almost a 
century ago will serve as an example 
of the prejudices of the past, those 
that no community whether in 
Canada or across the world should 
have to face again,” said Grod 

“We accept this as a symbolic res- 
titution on behalf of the thousands of 
Ukrainians and other Europeans — 
people who had been lured to the Do- 
minion with promises of freedom and 
free land — people branded as “en- 
emy aliens” and herded into Canadian 
labour camps. There they were forced 
to do heavy labour for the profit of 
their gaolers. What little wealth some 
of them had was confiscated, and a 
portion of it still remains in the fed- 
eral treasury to this very day. They 
suffered restrictions on their freedom 
of movement, association, and free 
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$10 million internment redress agreement signed 


Wrzesnewskyj says new deal cuts 
$2.5 million from Liberal allocation 


Left to Right: Andrew Griffith (Canadian Heritage), Dr Lubomyr Luciuk, Jason Kenney, Andrew Hladyshevsky 


and Paul Grod. 


speech, and even, in 1917, disenfran- 
chisement,” he added. 

“This is, finally, a tangible, posi- 
tive accomplishment, one that we 
hope will bring us a step nearer to 
closing a dark chapter in Canada’s 
wartime history,” said Dr. Luciuk. 

“While we have, over the last 12 
months, lost both Mary Manko and 
Mary Hancharuk — the last two 
known survivors of the interment 
operations, may they both rest in 
peace — we nevertheless hope that 
thousands of their descendants and 
all Canadians who have immigrated 
from other lands can bear witness 
to a reconciliation.” 

But Etobicoke Centre Liberal MP 
Borys Wrzesneswky] said the agree- 
ment actually represents a $2.5-mil- 
lion cut to funding allocated by the 
previous Liberal government and 
will now be split up between 14 
ethno-cultural communities. 

“The previous Liberal govern- 
ment set aside $12.5 million in 2005 
for the Ukrainian Canadian commu- 
nity for a historical recognition pro- 
gram to commemorate discrimina- 
tory wartime measures inflicted on 
Canadians of Ukrainian descent and 
educate all Canadians about this his- 
torical injustice, but the Conserva- 
tives have cancelled that commit- 
ment allocating $10 million to be 
shared among 14 communities,” 
said Wrzesnewskyj in a May 9 press 
release. 


Ukrainian Catholic University 
2008 Summer Programs 


Experience an unforgettable summer! Application deadline: June 1, 2008 


Sacred Music Summer School 


May 2 — 11, 2008 


* open to church conductors, cantors, singers, 
and those involved in post-secondary training 


of church musicians 


North American applicants should contact 
Roman Hurko at: rhurko@hotmail.com 


Ukrainian Language Summer School 


June 20 - August 1, 2008 


¢ Beginner, Intermediate and Advanced levels 
¢ Programs divided into З or 6-week study 


periods (eligible for University credit) 


3 & 6 week sessions beginning June 20 
3 week session beginning July 13 


www.ucu.edu.ua/ukr/summerschools/pastoral/reg_ukr www.ucu.edu.ua/uss 


Summer School of Icon Painting 


July 8 — 26, 2008 


« Available in both Ukrainian and English 
« No previous experience is required 


www.ucu.edu.ualipss 


UCU SCHOOL OF UKRAINIAN LANGUAGE AND CULTURE 


vul. Svientsitskoho 17, Lviv 79011 Ukraine 


Е: ukrainiansummer@ucu.edu.ua Т: (38 032) 240-9940 F: (38 032) 240-9950 
With support from the Ukrainian Catholic Education Foundation www.ucef.ca 


All programs 
include 
cultural 

activities & 
excursions. 


“While the Conservatives claim to 
be reaching out to the Ukrainian Ca- 
nadian community, the cancellation of 
the ACE program along with these 
funding cuts shows the Conserva- 
tives’ failure to understand the impact 
of these historical injustices on the 
Ukrainian Canadian community.” 

In Budget 2005, the previous Lib- 
eral government committed $25 mil- 
lion over three years for Acknowl- 
edgment, Commemorative, and 
Educational (ACE) initiatives to 
highlight the contributions of ethno- 
cultural groups that were impacted 
by historic discriminatory wartime 
measures and immigration restric- 
tions, said Wresnewskyj. 

Between August and November of 
2005, agreements in principle were 
signed with the Chinese, Italian and 
Ukrainian communities allocating an 
initial $2.5 million to each commu- 
nity for commemorative projects and 
subsequent verbal negotiations con- 
firmed an allocation of $12.5 million 
to each of these communities, with the 
balance of the ACE fund to be used 
for other groups who suffered simi- 
lar injustices. 

A further $30-million allocation 
was then made to the ACE Program 
in the November 2005 Economic 
Update, bringing the total funding 
for the program to $55 million. 

“Now, to cover up this funding cut 
Secretary of State for Multicul- 
turalism Jason Kenney is claiming 
that the additional $10-million allo- 
cation to the Ukrainian Canadian 
community never existed,” added. 
Wrzesnewskyj. “This is not only 
false, but is insulting to the groups 
that have come forward, some in 
writing, to confirm that this agree- 
ment had been reached.” 

“The $55 million did not exist,” 
countered Hladyshevsky, who ran as 
the Liberal candidate for Edmonton- 
Strathcona during the 2005 election, 
in a May 13 interview with Ukrai- 
nian News. 

“Tt was a promise so all that stuff 
died when the government fell. And 
since that time no one has given any 
specific promises to anyone.” 

Hladyshevsky added it’s a misno- 
mer to say the money will be split, 
because 100% of the dollars will 
remain in the Shevchenko Founda- 
tion in perpetuity 

There will be an advisory council 
for the first 15 years of the agree- 
ment which will work with all af- 
fected communities in commemo- 
rating and educating Canadians 
about the WWI internment experi- 
ence, but the greatest amount of ben- 
efit of this will flow to the Ukrai- 
nian Canadian community because 
of the governance structure and be- 


cause Ukrainian Canadians were the 
majority in most of the camps. 

“When this committee provides a 
grant to Spirit Lake for the Spirit 
Lake Camp, it won’t be split 14 
ways, but it will be to produce the 
Spirit Lake Camp (site) that will be 
inclusive of all communities that 
will be affected by that camp, but 
quite frankly it virtually will be a 
project that is about the Ukrainian 
Canadian community.” 

“The Liberals can say whatever 
they want, but quite frankly, within 
the first year of the operation of this 
agreement we will be literally 
spending a few million dollars on 
internment likely before the Liber- 
als, at the earliest date, would even 
have an opportunity to come into 
power,” he added noting that Parks 
Canada is also committed to spend- 
ing $2.5 million. 

Wrzesnewskyj said he considers 
this a first step and wants to make sure 
the public is aware of the details. 

“Tt’s a difficult set of negotiations 
that have taken place with two dif- 
ferent governments with two very 
different packages and quite differ- 
ent packages attached.” 

He added that he is now con- 
cerned that a future liberal govern- 
ment may not feel it is obligated to 
the original terms. 

"І want to make sure that when we 
form the government, no one turns 
around and makes the argument that 
that’s it because the community 
signed off,” Wrzesnewskyj said. 

Meanwhile, Parkdale-High Park 
NDP MP Peggy Nash issued her 
own press release May 13 in which 
she applauded the agreement. 

“This resolution is such an impor- 
tant step in the history of Ukrainian 
Canadians and I have worked hard 
to push the government on this is- 
sue. Thousands of Ukrainians were 
unjustly imprisoned during the First 
World War and suffered inhuman 
conditions in labour camps — one 
of them at the border of my riding 
of Parkdale-High Park. The recog- 
nition of this injustice by the Cana- 
dian government in 2005 was an es- 
sential first step, but reaching such 
a positive settlement with the com- 
munity is even more significant.” 

“The Ukrainian Canadian commu- 
nity has worked for over 20 years to 
get to this point and it has been well 
worth it. Since Canada cannot turn 
back the clock on the internment, the 
$10 million will be used to make sure 
that people never forget this dark pe- 
riod, but more importantly, future 
generations will learn from it as the 
initiative promotes understanding and 
tolerance among Canada’s ethnic 
communities,” said Nash. 
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В НУ-НС заявляють, що БЮТ 
штучно провокує протистояння 


(УНІАН)--Блок Юлії Тимошенко штучно 
провокує протистояння у демократичній коаліції. 

Про це йдеться у переданій УНІАН заяві полі- 
тичної ради блоку "Наша Україна - Народна camo— 
оборона», 13 травня. 

"Блок НУ-НС стурбований безпрецедентними 
подіями у Верховній Раді України. Одна з двох 
фракцій правлячої більшості, а саме фракція БЮТ, 
заблокувала роботу парламенту. Таким чином ми є 
свідками унікального факту, коли роботу пар- 
ламенту блокує не опозиційна, а правляча фракція, 
яка у складі коаліції несе відповідальність за стан 1 
наслідки законодавчого процесу", йдеться у заяві. 

Члени політради HY-HC вважають, що БЮТ 
вигадує різні приводу для зриву роботи Верховної 
Ради. "За останньою версією, озвученою вже після 
блокування трибуни, БЮТ вимагає розгляду законо-- 
проектів, спрямованих на боротьбу з інфляцією. При 
цьому для нас залишається загадкою, хто ж саме 
виступає проти розгляду цих законопроектів", - 
зазначається у документі. 

"Це дивне грюкання в відчинені двері ще раз 
засвідчує, що наші партнери по коаліції, на жаль, 
штучно провокують протистояння навіть там, де для 
нього немає жодних підстав), - переконані в НУ-НС. 

Члени блоку констатують, що внаслідок блокади 
трибуни фракцією БЮТ було зірвано виступ Пре- 
зидента України зі щорічним Посланням до Верхов-- 
ної Ради, який є конституційним обов'язком глави 
держави. и 

"На нашу думку, є дві реальних причини таких дій. 
По-перше, нездатність фінансово-економічного 
блоку уряду впоратися з інфляційними явищами, а 


по-друге - кулуарна змова БЮТ з Партією регіонів 
з метою внести до Конституції України зміни, які 
не лише передадуть всю владу в країні нестабільній 
Верховній Раді, але й поставлять під загрозу саме 
існування незалежної і цілісної Української дер- 
жави?, - переконані в НУ-НС. 

Також «Наша Україна - Народна самооборона» 
вважає необгрунтованими спроби БЮТ перекласти 
відповідальність за інфляцію на Президента, голів 
місцевих адміністрацій 1 навіть загадкові міжнародні 
фінансові центри. 

"Економічні проблеми не вирішуються шляхом 
блокування трибуни, створення конфліктів та 
перекладання проблем на інших. Для розв'язання 
цих проблем потрібна злагоджена командна робота 
i здійснення реформ, передбачених коаліційною 
угодою. При цьому претензії прем'єр-міністра до 
глави Секретаріату Президента не повинні бути 
приводом для розвалу демократичної коаліції", - 
переконанні члени НУ-НС. 

В заяві також зазначається, що спричинене 
невиваженими діями БЮТ протистояння послаблює 
позиції України на міжнародній арені, підриває її 
авторитет у світі і перешкоджає реалізації страте- 
гічного курсу на європейську інтеграцію. 

"Ми запевняємо український народ, що і надалі 
докладемо всіх зусиль для збереження демократич-- 
ної коаліції та стабільності в Україні. Звертаємося 
до наших партнерів по коаліції із закликом так само 
працювати для цієї мети. Іншого шляху для 
відповідальних політиків не існує", - наголошується 
в документі. 


Тимошенко погрожує Ющенка розлученням 


(Українська правда/Інтерфакс-Україна)- - 
Прем'єр Юлія Тимошенко погрожує розірвати napT— 
нерство з президентом Віктором Ющенком у випад-- 
ку блокування діяльності уряду. 

“SI сьогодні в перший раз за 4 місяці попередила 
президента: якщо так буде продовжуватися, я більше 
не партнер i не союзник?, - заявила Тимошенко, 
виступаючи перед мешканцями Подолу 13 травня у 
Києві. 

Разом з тим вона додала, що "ніякого переформа-- 
тування коаліції не буде". 

Тимошенко також заявила, що БЮТ продовжить 
використовувати блокування Верховної Ради для 
прийняття законів, що уряд вважає необхідними. 

"Якщо буде необхідно блокувати трибуну, однак 
приймати закони, що потрібні Україні, - будемо і 
так робити?, - сказала Тимошенко. 

Прем'єр знову підкреслила, що парламент дотепер 
не прийняв пакет антиінфляційних законів, які уряд 
вніс 2,5 місяці тому. 

"У нас є коаліція, демократичний президент, демо - 
кратичний уряд, демократичний глава Верховної 
Ради, однак за два з половиною місяця жоден 
урядовий законопроект не поступив на голосування. 


Ющенко про суверенітет, 
історію, мову та ляльки Гітлера 


(УНІАН)- -Українська влада робитиме все, щоб не допустити 
розповсюдження про країну неправдивої інформації, в тому числі 
щодо продажу в Україні дітям ляльок Адольфа Гітлера. 

Про це сказав Президент України Віктор Ющенко під час запису 
спеціального телепроекту каналу «Україна» «Велика Вітчизняна 


війна: уроки для України», 9 травня. 


На запитання ведучого, чи робитиме держава якісь кроки у зв'язку 


Антиінфляційний пакет не поставлений на 
голосування?, - сказала Тимошенко. 

Вона також підкреслила, що команда президента 
перешкоджає приїзду голів облдержадміністрацій на 
нараду Кабінету міністрів. 

Тимошенко заявила, що президент сприймає її "як 
конкурента на президентських виборах" і зробив 
так, щоб довіра виборців до неї "була знижено до 
нуля". 

Вона пояснила, що на сьогоднішній день прем'єр 
не має впливу на керівництво областей, що приз- 
начає президент без згоди уряду. 

Разом з тим прем'єр підкреслила, що відповідаль-- 
ність за соціально-економічну ситуацію в Україні 
лежить на уряді. "Я вважаю, що ми повинні перер- 
вати мовчання?, - додала вона. 

"Наша фракція чітко поставила вимогу: або 
антиінфляційні закони або нема чого туди (у 
парламент) ходити", - констатувала Тимошенко. 

Вона також розкритикувала політику українських 
загальнонаціональних каналів, обвинувативши їх у 
тому, що вони керуються власниками-олігархами. 
"Я думаю, у нас головні бої ще попереду», - сказала 
вона. 


Привіт Президенту України 
в Канаді! 
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Рада Директорів, Управління і Членство 
Української Кредитової Спілки Лимитед 


Сердечно вітає Президента України, 
Достойного Віктора Ющенка, 
З приїздом на канадський терен. 


з поширеною в ряді закордонних ЗМІ неправдивою інформацією про 
нібито продаж ляльок Гітлера, Ющенко наголосив: «Безумовно, буде». 
Він сказав, що “ Українська держава зробить всі необхідні кроки для 
того, щоб дезавуювати такого роду політику, такого роду кроки проти 
нашої нації, проти нашої держави". 

Глава держави підкреслив, що і сьогодні питання збереження 
українського суверенітету є актуальним для країни. Тому він 
переконаний, що необхідно особливо дбати про українську історію, 
мову. "Наша історія - це тема нашого суверенітету, тема української 
мови", - наголосив він. 

Як повідомлялося, інформація про начебто продаж в Україні ляльок 
А.Гітлера безпосередньо дітям була перекручена російськими 
центральними каналами. Дана неправдива інформація була поширена 
без перевірки і посилань на першоджерела багатьма провідними 
світовими засобами масової інформації, зокрема, BBC, DPA, Daily 
Mail та іншими. 

Як показав проведений УНІАН моніторинг закордонної преси, на 
сьогодні ряд іноземних ЗМІ вже спростували інформацію про нібито 
продаж в Україні дітям ляльок А. Гітлера. Зокрема, спростування 
вийшли в World Students Press Canada, The Trumpet, Wikinews та інших 
медіа. Водночас жоден з провідних закордонних ЗМІ досі не 
спростував інформацію, що суттєво зашкодила іміджу України в світі. 


Уже понад 15 років УКСпілка працює постійно і наполегливо 
для відродження українського кредитного руху в Україні, та поширює | розвиває 
кооперативні ідеали серед українсько-канадського суспільства ще з 1944 року. 


Нехай Ваше перебування в Канаді, пане Президенте, буде успішне 
для добра української справи в Україні та поза її межами! 


Євген Роман, Голова Богдан Медицький, Секретар 


UKRAINIAN CREDIT UNION LIMITED 
УКРАЇНСЬКА КРЕДИТОВА СПІЛКА 


Call Centre: 416.922.4407 " 800.461.0777 
Internet: www.ukrainiancu.com 7 www.ucublu.com 


4 


Як я можу 
Вам допомогти? 


Thomas А. Lukaszuk, MLA 
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Edmonton, АВ T5X 5М8 

Phone 780 414-0705 Fax 780 414-0707 
edmonton.castledowns @assembly.ab.ca 
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СУСПІЛЬНА СЛУЖБА УКРАЇНЦІВ КАНАДИ 


22, UKRAINIAN CANADIAN SOCIAL SERVICES 
11717 - 97 St. Edmonton, АВ T5G 1Y3 
Ph.: 471-4477 Fax: 477-0617 E-mail:ucss@shaw.ca 


ВІТАЄМО ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ 
ВІКТОРА ЮЩЕНКА! 


ССУК - це добродійна, громадська установа, яка постачає 
суспільні послуги серед української громади 


UCSS - а поп-ргобії organization, responding to the needs and 
interest of the Ukrainian Community 


UCSS is providing various services: 
¢ counselling and advice 
¢ information, referral 
¢ translation and interpretation 
* assistance to seniors and new immigrants 
» parcels and money delivered to Ukraine 


зміни до вкладок 
забезпечення 
здоров'я 


(УНІАН)- Кабінет міністрів 
має намір заслуховувати звіти го-- 
лів обласних державних адмініс- 
трацій, робота яких викликає 
питання в уряду. 

Як передає кореспондент 
УНІАН, про це на брифінгу 
журналістам повідомив перший 
віце-прем'єр-міністр України 
Олександр Турчинов, 7 травня. 

Зокрема, він повідомив, що на 
наступному засіданні Кабінету 
міністрів планується заслухати 
доповіді губернаторів п'яти об- 
ластей, в яких найгірша ситуація 
з погашенням заборгованості по 
зарплаті i спостерігається най- 
більше зростання цін. 

Турчинов повідомив, що зрос- 
тання цін особливо турбує уряд. 
У зв'язку зцим Держрезерв за до- 
рученням Кабміну проводить To— 
варні інтервенції. Зокрема, це 
стосується борошна, цукру i м'я- 
са. У той же час Турчинов зазна- 
чив, що ресурси Держрезерву, 3a— 
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Турчинов підозрює п'ятьох 
губернаторів у саботажі 


плановані для реалізації, в облас-- 
тях використовуються на 10- 
20%. 

"Фактично можна сказати, що 
деякі регіони демонструють, що їм 
не потрібно ні дешевого борош- 
на, ні дешевого цукру і м'яса. Ми 
розглядаємо це питання або як 
нездатність працювати керівників 
обладміністрацій, або як непри- 
критий саботаж. Саме тому вик-- 
ликатимуться керівники (ОДА — 
УНІАН), - пояснив Турчинов. 

Він підкреслив, що уряд також 
дивують заяви Секретаріату Пре- 
зидента, "що вони забороняти- 
муть приїжджати на засідання 
Кабінету міністрів головам адмі-- 
ністрацій". "Це, безперечно, по- 
рушення 1 конституційних вимог, 
і повноважень уряду. У той же час, 
коли в регіонах не поліпшується 
ситуація, i ми не бачимо в керів- 
ників областей бажання її покра- 
щувати, то стосовно цих голів ад- 
міністрацій Кабмін вноситиме 


Альберта елімінує вкладки забезпечення здоров'я від січня 2009 року. До того часу для жителів 


Альберти реєстрація і плати без змін. 


До 1-го січня 2009 року: 


Всі жителі Альберти є зобов'язані платити вкладкі, хіба що вони кваліфікуються до допомогу, 
урядово-спонсорованих доходових програм, або вони є пенсіонерами. 


Роботодавець та заробітний адміністратор, що реєструє та платить вкладки від імені 


працівників, будуть продувжувати це. 


Альбертський Департамент Здоров'я та Добробуту буде вимагати та стягати вкладкі від тих, 
що ухиляються їх платити. 


Співучасники Alberta Blue Cross або других додаткових забезпечувальних плянів, які видають 
рецепти на ліки, зубні направи і інші поширенні покриття, будуть мимо того платити ції 


вкладки, бо вони не є еліміновані. 


Нові альбертці мусять реєструватися в Alberta Health Care Insurance Plan впродовж трьох 


місяців від прибуття. 


Щоб актуалізувати свої персональні інформації, або реєструватися, 
дзвоніть безкоштовно в Альберті 310-0000 а пізніше виберіть номер 780-427-1432, 


в Едмонтоні дзвоніть 780-427-1432, 
або через інтернет WWwW-health.alberta.ca 


пропозицію Президенту на звіль-- 
нення?, - підкреслив Турчинов. 

Як повідомляв УНІАН, в заяві 
заступника голови Секретаріату 
Президента України Романа Без- 
смертного, поширеній 6 травня 
прес-службою Президента Ykpa— 
їни, сказано, що службові відряд- 
ження керівників обласних дер- 
жавних адміністрацій уряд має 
погоджувати з Президентом. 

Безсмертний нагадав чиновни-- 
кам, що 11 лютого цього року 
Президент України підписав Указ 
про впорядкування службових 
відряджень керівників місцевих 
держадміністрацій з метою зміц- 
нення службової і виконавської 
дисципліни чиновників. Згідно з 
цим документом, всі виїзди голів 
Ради Міністрів АР Крим, ОДА, 
Київської 1 Севастопольської 
МДА за межі підлеглих їм 
територій необхідно погоджувати 
з главою держави. Заступник 
глави Секретаріату застеріг 
місцевих керівників від виїздів у 
службові відрядження, не 
узгоджені згідно з президентським 
указом. Безсмертний відзначив 
невідворотність дисциплінарного 
стягнення проти порушників аж 
до звільнення з посади. Безсмерт-- 
ний повідомив, що офіційний лист 
з цього питання надісланий 
прем'єр-міністру Тимошенко 
главою Секретаріату Президента 
Віктором Балогою. 


Тимошенко хоче 
пом'якшити 
президентські 
вибори 


(Українська правда)- -Прем'єр- 
міністр Юлія Тимошенко заявляє, 
що її уряд працює на результат, а 
не на президентські вибори. 

На цьому вона наголосила у 13 
травня у заяві для преси. 

"Ми попри всі протидії й 
перешкоди зробимо все, що 
потрібно країні", - запевнила вона. 

Тимошенко наголосила, що 
демократична коаліція для її 
команди "безальтернативна" 1 
вона все робитиме для того, щоб 
подолати "негарні процеси з 
політиці, які інспіровані виключно 
боротьбою за майбутні вибори 
президента". 

"Якщо кожні президентські 
вибори перетворюються на війну, 
на руйнацію життя країни, то 
краще подумати про них і 
подумати як пом'якшити ці речі в 
суспільстві", - зазначила вона. 

"Але хочу запевнити, що ми 
сьогодні працюємо виключно на 
результат, а ні на які чергові ви-- 
бори. Достатньо, людей втомили 
вже і виборами, і суєтою, і 
протистоянням безкінечним", - 
заявила Тимошенко. 

"Сьогодні ми прийняли дуже 
чітке рішення: я не буду більше 
спостерігати за тим, як розчиня- 
ються в повітрі ті лічені гривні і 
копійки людей, з'їдаються інфля-- 
цією внаслідок того, що борються 
з урядом, зі мною особисто, готу-- 
ючись до наступних 2009-го року 
виборів президента", - наголосила 
прем'єр. 

"Я до наступних виборів не 
готуюся, я кожен день хочу слу-- 
жити країні і давати результат", - 
запевнила вона. 
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President barred from 
making annual speech 


(Ukrainian Journal)—Prime Minister Yulia 
Tymoshenko’s group on May 13 blocked President 
Viktor Yushchenko from making his annual address to 
the nation in Parliament, showing the depth of the mu- 
tual hostility between them and calling into question 
the future of their coalition. 

The move also prevented three Yushchenko loyal- 
ists from being officially declared as judges of the Con- 
stitutional Court, an institution that may soon be asked 
to decide on power sharing between the president and 
the premier. 

The development is a setback for Yushchenko, who 
is thought to have been losing ground in the Constitu- 
tional Court ahead of the upcoming debate promoted 
by Tymoshenko for reducing or eliminating presiden- 
tial powers. 

Tymoshenko caught Yushchenko by surprise. Her 
lawmakers swarmed around the podium in Parliament, 
a controversial tactic used earlier this year by opposi- 
tion Regions Party, when Yushchenko had just arrived 
to the legislature. 

“T had a clear understanding that I will have an oppor- 
tunity to do my constitutional obligation and to deliver 
the address to the nation,’ Yushchenko said at a press 
conference in Parliament. “But this hasn’t happened.” 

The development shows the depth of hostility be- 
tween Tymoshenko and Yushchenko, indicating that a 
political crisis may soon emerge that could topple the 


Moscow mayor barred from Ukraine 


(BBC News)—The Ukrainian authorities have barred Moscow Mayor 
Yuri Luzhkovy from entering the country after he said the port of Sevastopol 


did not belong to Ukraine. 


Ukraine’s security service said Luzhkov had ignored its warning against 
“actions that damage Ukraine’s national interests and territorial integrity”. 
Speaking in Sevastopol on May 11, Luzhkoy said the city “was not 


among” areas transferred to Ukraine in 1954. 


The Russian-majority Crimean city is the base of the Black Sea Fleet. 
Crimea was transferred to Ukraine by Soviet leader Nikita Khrushchev 
in 1954, when Russia and Ukraine formed part of the Soviet Union. 
Luzhkoy said that in 1948, Sevastopol “was set apart as a city subordi- 
nated to the state” — in other words, governed from Moscow, not Kyiv. 
He said he would pursue the matter with the Russian government and 
parliament, and suggested that an international court should decide on the 


city’s status. 


He was speaking at a ceremony marking the 225th anniversary of the 


Black Sea Fleet. 


The future of the fleet remains a bone of contention between Russia and 
Ukraine, whose relations have soured over Ukraine’s ambition to join 


NATO. 


The fleet’s lease on Sevastopol expires in 2017 and Ukraine wants Rus- 
sia to withdraw its navy from Ukrainian territory before then. 


Our Ukraine warns PM group on amendments 


(Ukrainian Journal) — President Viktor Yushchenko’s Our Ukraine group 
issued a warning May 8 that Ukraine’s governing coalition will come un- 
der major stress if Prime Minister Yulia Tymoshenko moves to amend the 


constitution by reducing presidential powers. 


On the other hand, Yushchenko’s office has been quietly working with 
the Regions Party, the biggest opposition group, seeking to avert the ap- 
proval of the amendments, people familiar with the situation said. 

The developments come a day after Tymoshenko had announced plans 
to submit the amendments for debate and approval by Parliament the fol- 
lowing week, underscoring her increasing rivalry with Yushchenko. 

“This is a serious matter to be hastily approved by Parliament,” 
Viacheslav Kyrylenko, the leader of Our Ukraine, said May 8. “If we want 
to amend the constitution for the better, the amendments must be worked 
out by the best experts in the field of law, civil leaders, local communities 


and this process must be maximum transparent.” 


Kyrylenko warned that approval from Our Ukraine, Tymoshenko’s coa- 
lition partner, was crucial for the fate of the bill and the future of the 


coalition. 


“Tf the Tymoshenko group seeks to submit the amendments, according 
to a coalition agreement, they first must be approved by a consensus vote 


of the coalition council,” Kyrylenko said. 


Meanwhile, the Yushchenko office has been quietly talking to the Re- 


gions Party to avert the amendments, the people said. 


The Tymoshenko group and the Regions Party have enough votes to 
override a veto from the president, which explains on-going consultations 


between Yushchenko and the Regions. 


The Yushchenko office has been apparently seeking to capitalize on an 
recent attack by the Tymoshenko government on the acquisition of a stake 
in DniproEnergo, a major fossil-burning power producer, by Rinat 
Akhmetoy, a key financial sponsor of the Regions Party. 

Tymoshenko recently reversed a previous government resolution that 
had allowed Akhmetoy to increase the stake in the power company through 


debts-for-assets arrangement. 


pro-Western government they had formed in Decem- 
ber 2007. 

Tymoshenko later on May 13 accused Yushchenko 
of hindering her government by making it impossible 
to sell out state assets to fund her populist promises of 
redeeming billions of hryvnias in Soviet-era people’s 
deposits. 

“Today for the first time in the past four months I 
have warned the president that if this continues then I 
am not a partner and I am not an ally anymore,” 
Tymoshenko said at a rally in Kyiv. 

Tymoshenko promised to pay an estimated more than 
120 billions of hryvnias in failed bank deposits during 
the next two years, ahead of the next presidential elec- 
tion. 

But the scale of the payments so far this year has 
been increasing upward pressure on consumer prices, 
boosting inflation to more than 30% over the past 12 
months, one of the worst such indicators in the world. 

Yushchenko urged Tymoshenko government and the 
National Bank of Ukraine to take measures that would 
stop the price hikes. He also argued that the massive 
sell-off of state property with proceeds to be used for 
social payments would only further boost the inflation. 

But Tymoshenko argued the attempts to postpone the 
privatization are made to reduce her public support rat- 
ing ahead of the presidential election, and pledged to 
do what it takes to unblock the sell-off. 
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The Ukrainian Canadian Congress welcomes the President of Ukraine, 
Victor Yushchenko to Canada May 26-28, 2008 for information on the 
President’s visit and associated community events please monitor our 

website www.ucc.ca 


ne ee п 


UKRAINIAN CANADIAN CONGRESS 
Suite 647, 167 Lombard Avenue, 
Winnipeg MB R3B OV3 
Tel: (866) 942-4627 ° 


Website: Www.ucc.ca 


RETURN UNDELIVERABLE CANADIAN ADDRESSES ТО: 


ARAITAL 


ews BICTI 


Suite #1, 12227 - 107 Ave. 
Edmonton, Alberta, Т5М 1Y9 
UN Office; (780) 488-3693; Advertising: (780) 488-3860 
Fax: (780) 488-3859; E-mail: ukrnews@compusmart.ab.ca 


Publisher: 
Edmonton Lasergraphics, 
A Division of Canadian Cryptics Ltd. 
President: Marco Levytsky 


Editor: 
Hon. Kyiv Bureau Chief: 
Advertising, Subscription: 


Marco Levytsky 
Vitaliy Shevchenko 
Irena Hladki 


Ukrainian News is published bi-weekly by Edmonton Lasergraphics, A 
Division of Canadian Cryptics Ltd. Yearly subscription $40.00. All rights reserved. 
The material in this paper cannot be reproduced in any shape or form without 
written permission from the publisher. The opinions expressed in the articles do 
not necessarily reflect those of the proprietor, publisher, or editorial board. 

We acknowledge the financial assistance of the Government of Canada, through 
the Publications Assistance Program (PAP), toward our mailing costs. РАР 08935 


ee © © © © 2 


Ukrainian News is an independently-published newspaper which relies solely upon 
advertising, subscription and press fund donations for its operation. Please support 
our newspaper with the above sources. Thank you in advance for your support. 


Українські Вісті ye незалежна газета, яка сама утримується із передплат, 
оголошень та пожертв на пресовий фонд. Просимо підтримувати нашу 
газету повищими джерелами. Дякуємо заздалегідь за Вашу підтримку. 


God bless Saskatchewan 


(And send the TDSB on a field trip 
to the Prairies for some education) 


May 6-7, Saskatchewan showed the rest of Canada how to properly 
commemorate the memory of the 10 million victims of the Holodomotr. 

Within two days, the Ukrainian Famine and Genocide (Holodomor) 
Memorial Day Act was introduced and promptly passed in the legislature 
with unanimous consent. 

God bless Saskatchewan. 

A similar act is expected to be passed in the Manitoba Legislature be- 
fore this session closes. 

It’s also scheduled for the fall session of the Alberta Legislature. Since 
this will be a government bill, as opposed to a private member’s one, fast 
approval is virtually guaranteed. 

Similar bills are also making their way through the Ontario and federal 
parliaments. 

Alberta has made the Holodomor a compulsory component of its new 
Grade 11 curriculum. Saskatchewan and Manitoba are considering this. 

But the Toronto District School Board has most noticeably omitted this 
crime against humanity from its new “Genocide: Historical and Contem- 
porary Implications” course, which will cover the Holocaust, the Arme- 
nian and Rwandan genocides as its core subject material. 

In a most revealing statement, the Genocide Curriculum Review Com- 
mittee conceded that: 

“While it is noted that more people died in the Ukrainian Famine than 
in all of the genocides that are included in the course, the Review Com- 
mittee did not recommend altering the course at this time but this should 
be considered when the course is reviewed.” 

Come again? 

The board admits that more people died in the Ukrainian Famine that in 
all the genocides that are included in the course, but still insists that it is 
not worthy of placement in the core subject material? 

What kind of criteria are they using? 

The board has also been very reluctant to answer the questions posed 
by this newspaper. Why is that? 

A group of prominent members of the Ukrainian community in Toronto 
recently wrote an open letter to the provincial government asking them to 
intervene in the TDSB’s decision. 

After two months the government replied that it won’t interfere in a 
“local” matter. 

Excuse us, but setting an education curriculum is a provincial responsi- 
bility. 

We can only surmise that, despite all the TDSB’s protestation to the 
contrary, the decision to omit the Holodomor from the core material is 
purely political. We don’t know who is trying to cover-up this genocide, 
but someone is. 

While the Famine-Genocide was totally denied under the Soviet re- 
gime, the current official line of the Russian government is that yes, there 
was a great human tragedy caused by Stalin’s policies, but it wasn’t a 
genocide because other people besides Ukrainians died as well. 

Well if that is the case, why was the border between the Ukrainian SSR 
and the Russian SSFR closed so that peasants from Ukraine could not 
obtain food that was readily available in Russia? 

Furthermore, does the fact that Adolph Hitler exterminated Gypsies, 
Gays, Catholics, Communists, Ukrainians, Russians, Poles — and all kinds 
of other people besides Jews — negate the truth that the Holocaust was an 
act of genocide against the Jewish people? 

The TDSB’s decision to deliberately downplay the significance of the 
Holodomor is reprehensible. 

Maybe the board needs a field trip to get educated. They should follow 
the advice of Burton Cummings and go “Running Back to Saskatoon”. 
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Ontario urged to include 
Holodomor in curriculum 


An Open Letter to: The Premier of Ontario, the Hon. Dalton McGuinty 
and Ontario’s Minister of Education, the Hon. Kathleen Wynne 


We, the undersigned, representing a cross-section of 
Ontario’s Ukrainian-Canadian community, hereby call 
on Ontario Premier Dalton McGuinty and Ontario’s 
Minister of Education Kathleen Wynne to immediately 
suspend the Ministry of Education’s initial approval of 
the Toronto District School Board’s recent introduc- 
tion of a new course of study as part of the Grade 11 
curriculum for September 2008 entitled “Genocide: 
Historical and Contemporary Implications.” 

The suspension is called for as a result of the Board’s 
exclusion of the Ukrainian Famine-Genocide as a com- 
pulsory course to be taught along side with the Holo- 
caust, as well as the genocides in Armenia and Rwanda. 

The omission of one of the greatest mass genocides 
of the 20" century, perpetuated by the Stalinist regime 
in 1932-33 resulting in the death of millions of Ukrai- 
nians, is no less abhorrent than excluding the Holo- 
caust of 6 million Jews by the Nazi regime, as a topic 
for compulsory study in a course on genocide. 

We find it reprehensible that Ontario’s Minister of 
Education approved the course without the addition of 
the Ukrainian Famine-Genocide as one of its integral 
compulsory topics. 

We further demand that in future, the relevant affected 
community be consulted in the preparation of such 
courses, as was done by Alberta’s Ministry of Education 
when it recently announced that Ukraine’s Famine-Geno- 
cide will be a compulsory component of the new Social 
Studies curriculum to be implemented in 2009 as part of 
the province’s new Grade 11 program. 

The implementation by the TDSB of this course as it 
stands now with the Ministry of Education’s stamp of 
approval constitutes, in our opinion, a blatant act of 
discrimination against over one million Ukrainian Ca- 
nadians who have just cause to initiate a legal class 
action against both the Board and the Ministry of Edu- 
cation before the Ontario Human Rights Commission. 

It is astounding that this should occur this year at a 
time when the international community is preparing to 
commemorate the 75" anniversary of this horrendous 
genocide. In 2005, after decades of denials and cover- 
ups, the Parliament of Ukraine passed historic legisla- 
tion recognizing the Ukrainian Forced Famine as an 
act of genocide. An ever-growing number of countries, 
including the USA, Australia, Italy, Poland, Spain, Bra- 
zil, Argentina, to name just a few, have officially ac- 
knowledged this heinous crime to be genocide. A unani- 
mous motion to that effect was passed in the Canadian 


Senate in 2003 and, this year, Canada’s Parliament is 
expected to adopt a similar resolution in the House of 
Commons. 

It is deeply troubling that despite the fact that this 
year the UN General Assembly will be voting ona reso- 
lution introduced by Ukraine to condemn Stalin’s mass 
murder in Ukraine as nothing less than genocide, the 
Toronto District School Board and Ontario’s Ministry 
of Education still do not see it fit to make the study of 
Ukraine’s Famine-Genocide a compulsory course, no 
less deserving of study than the genocides of the Jew- 
ish, Armenian and Rwandan people. 

To relegate the study of Ukraine’s Famine-Genocide 
to merely an optional topic to be taught at the whim of 
an individual teacher is to perpetuate its denial by de- 
moting this horrendous crime to a mere footnote in his- 
tory. Its compulsory study is essential as it would help 
reduce society’s intolerance, ignorance, and insensitiv- 
ity which throughout history have so often resulted in 
crimes against humanity. 

We, therefore, urge you to intervene directly with 
the Toronto District School Board and demand that 
Ukraine’s Famine-Genocide be included as a compul- 
sory component of study in the recently adopted course 
on genocide as part of the Ontario Grade 11 curricu- 
lum for the academic year beginning in September 
2008. 

Original letter signed by the following individuals: 
Thor Berezowsky, Р.Епе., Jurij Darewych, PhD., Pro- 
fessor Emeritus, York University, Nicholas Derzko, 
PhD., Professor, University of Toronto, Omelan 
Dmytryshyn, Real Estate Broker, Orest Dzulynsky, 
B.Sc. Phm., Pharmacist, Basyl Hankivsky, P-Eng., Erast 
Huculak, B.Sc. Phm., Hon. Consul of Ukraine, Mem- 
ber of the Order of Canada. Bohdan Jaciw, Р.Епе., Alex 
Juchymenko, P.Eng., Basil Kalymon, PhD, Professor, 
University of Western Ontario, Michael Копагаскі, 
D.D.S., Dentist, Walter Kudryk, MBA, Hon. Consul 
for Georgia, Pres. ВМС Ltd., Thor Kuryliw, BA, Presi- 
dent, Bloor Travel, Bohdan Myndiuk, B-Com., Presi- 
dent, Mytram Consulting, George Ochrym, P.Eng., 
Chairman, Consultec Ltd., Victor Pedenko, BA, Sec- 
retary General, Ukrainian World Congress, Lon Pencak, 
B.Arch. OAA, Former Acting Deputy Minister, Bohdan 
Shulakevych, MBA, Yuri Shymko, BA, Former M P., 
М.РР., thor Stecura, B.Arch., Orest Subtelny, PhD, Pro- 
fessor, York University, Roman Wrzesnewskyj, Presi- 
dent, Future Bakery 


Historical evidence proves 7 to 10 
million Holodomor casualties 


By Askold Lozynskyj, Kyiv Post, May 15, 2008 

The number of victims that perished in the 
Holodomor has been the subject of much debate and 
some estimation. Winston Churchill, in his memoirs 
published in 1959, refers to a conversation with Soviet 
dictator Joseph Stalin in August, 1942, about the 
stresses of the war as compared with carrying through 
the policy of the collective farms. According to 
Churchill, when talking about collectivization, Stalin 
held up two hands and said, “10 million. It was fear- 
ful.” 

In September 1933, Soviet apologist, Holodomor de- 
nier and New York Times reporter Walter Duranty re- 
turned from Ukraine and the North Caucasus and con- 
cluded that it was quite possible that as many as 10 
million people may have died directly or indirectly from 
lack of food in the Soviet Union during the past year. 

Dr. W. Horsley Gantt, chief of the medical division 
of the American Relief Administration’s Leningrad unit 
(1922-23), a collaborator in Pavloy’s Laboratories 
(1925-29, 33-36), wrote a letter in March 1964 noting 
that the Soviet government forbade news correspon- 
dents to travel from Moscow or Leningrad to the 
country’s outlying areas. He wrote: 

“However, І as a scientist, was allowed in areas out- 
side of the cities, and I could talk with doctors who 
gave me firsthand reports of both the famine and the 
epidemics. These later were a complicating picture of 
the famine. Your highest estimate of the famine deaths 
is put at 10 million, while I got the maximum figure of 
15 million, received privately from Soviet authorities 
in Russia. Since starvation was complicated by the epi- 
demics, it is not possible to separate which of these 
two causes was primary in casualties.” 


Noted British historian Robert Conquest, in his book 
The Harvest of Sorrow,” estimated the total number 
of victims from the 1932-33 famine at 7 million, with 
6 million Ukrainians. Additionally he estimated 4 mil- 
lion deaths within the USSR in 1930 to 1937 as a re- 
sult of de-kulakization. Ukrainians were considered the 
main victims of de-kulakization. 

Some 80 percent of that 4 million were Ukrainians, 
which would mean that in 1930 to 1937, more than 9 
million Ukrainians lost their lives from famine and de- 
kulakization. The distinction between death from fam- 
ine and death from de-kulakization, in our view, is dif- 
ficult to define. 

In its report to the Congress of the United States 
adopted and submitted in 1988, the Congressional Com- 
mission on the Ukraine Famine sets the number of 
Ukrainian victims as widely ranged, but with a high 
end of more than eight million. 

James Mace, the executive director of the Congres- 
sional Commission, had written earlier of a 7.5 million 
number. “Actually, the figure might well be higher. The 
figure of 10 million total victims of the famine seems 
to have circulated within the Soviet elite,” he said. “The 
extraordinary frequency with which the 10 million fig- 
ure appears obliges us to take seriously the possibility 
that it did in fact originate in Soviet official circles, 
even if we cannot claim to know with certainty.” 

The International Commission of Inquiry into the 
1932-33 Famine in Ukraine in its 1990 report concluded 
that the number of victims in Ukraine was at least 4.5 
million. 

The Summary of the International Commission of 
Inquiry into the 1932-33 Famine in Ukraine refers to 
two censuses in the USSR, one in 1926 and the other 
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Redress agreement took 20 years 


By Lubomyr Luciuk 

I did it. 

Admittedly, that was my first thought. Near-instantly, 
I countered this hubris by reminding myself that this 
victory was not mine alone, not by a long shot. 

It has taken over 20 years but the Government of 
Canada has just recognized that branding thousands of 
Ukrainians and other Europeans as “enemy aliens,” 
herding them into concentration camps, forcing them 
to labour for the profit of their gaolers, confiscating 
what little wealth they had, disenfranchising them, and 
subjecting them to other repressive state-sanctioned 
measures during this country’s first national internment 
operations, was unwarranted and unjust. It’s about time. 

Sadly, no survivors remain. The last one we knew 
of, Mary Bayrak, passed away this January, and Mary 
Manko, whom we once believed was the last, died in 
the summer of 2007. They did not live long enough to 
witness a timely and honourable settlement. I will al- 
ways regret that. I should have worked harder. 

None of the internees asked for much — they wanted 
only an acknowledgement of what had been done to 
them. Their claim was about memory, not money. Yet 
they were dismissed and ignored, their experiences de- 
nied, for decades. 

I have no full answer for those who today ask me a 
simple question — why did it take so long for this epi- 
sode in Canadian history to be recalled? Perhaps be- 
cause the victims were afraid to speak up. Or it may 
have been because most records of the Office of In- 
ternment Operations were destroyed. Certainly Cana- 
dian society prefers to believe that racist xenophobia 
is reserved only for those who look different than the 
rest of us. Since Canadians of Ukrainian heritage aren’t 
members of a “visible minority” — I “look white” — 
they can’t have been discriminated against. Right? 
Wrong. I remember being told to “stop speaking that 
damn foreign language” on a City of Kingston bus. The 
bigot also called us “garlic eaters.” We certainly were. 
Nowadays most Canadians are too. Garlic is good for 
you. We knew that. Now everyone does. 

I can’t begin to list all of the good women and men 
who helped this campaign. Some were my professors 
at Queen’s, others at the University of Alberta and Uni- 
versity of Toronto. A few were Ukrainian Canadian vet- 
erans, like Bohdan Panchuk and Stephan Pawluk. The 
former said his gospel was “Do Something!” During 
and after the Second World War, Panchuk saved thou- 
sands of political refugees because he dared act, in- 
stead of wallowing about listing reasons why he 
shouldn’t. And Pawluk, who served with the merchant 
marine, was an amateur historian and a founder of 
Branch #360 of The Royal Canadian Legion. He pro- 
vided me with a copy of General Otter’s final report on 
the Internment Operations, documentary evidence prov- 
ing what had occurred. Until then I wondered why I 
had never been taught about any of this story, not at 
high school, nor at university. 

Purely by chance, in the late 1970s, while doing an 
MA in historical geography at Queen’s, I met an in- 
ternee, Mykola Sakaliuk. I hadn’t gone looking for one. 
Instead I wanted to find out who Kingston’s first Ukrai- 
nians were, when they had arrived, and why. He ex- 
plained that he got here in the fall of 1914. But he had 
not come to work in the Locomotive Works, or at the 
Davis Tannery, or in the shipyards. Instead they 


marched him up Fort Henry hill, a prisoner in Canada’s 
first permanent internment camp. In a very real way, 
the Ukrainian Canadian community’s campaign began 
from that day. Quite unexpectedly, I realized that the 
fortifications I played around as a boy possessed a hid- 
den history that no one I knew had any inkling of. 

The community’s campaign for recognition did not 
take off, however, until the mid-1980s, after I earned 
my PhD and became involved with the Civil Liberties 
Commission. John Gregorovich, a Toronto lawyer, 
headed that Ukrainian Canadian group. Sensing the im- 
portance of righting an historical injustice, John un- 
leashed me, and what became the Ukrainian Canadian 
Civil Liberties Association launched a crusade that is 
only now reaching its goal. 

Over time many joined us. Kingston’s own Peter 
Milliken was the first MP to rise in the House of Com- 
mons to call for redress. Other MPs, like Toronto’s Borys 
Wrzesnewskyj and Winnipeg’s Joy Smith helped, as did 
Senator Raynell Andreychuk. But it was not until Inky 
Mark’s Bill C-331 — The Internment of Persons of Ukrai- 
nian Origin Recognition Act received Royal Assent, 25 
November 2005, that Ottawa was legally obliged to ne- 
gotiate a settlement, a process vigorously pursued by Paul 
Grod, president of the Ukrainian Canadian Congress, and 
Andrew Hladyshevsky, president of the Ukrainian Cana- 
dian Foundation of Taras Shevchenko. 

Despite the deniers, the naysayers, the nitpickers, and 
the nuts, and in no small measure thanks to a well- 
informed Jason Kenney, MP, Secretary of State for 
Multiculturalism and Canadian Identity, an agreement 
all of us are proud of was ratified, May 9. It establishes 
a $10 million endowment within the Shevchenko Foun- 
dation. Interest earned will be disbursed annually for 
commemorative, cultural and educational projects re- 
calling the desultory impact of these wartime measures 


on all of the affected ethnocultural communities. An- 


other $2.5 million, allocated to Parks Canada, will, over 
the next four years, fund exhibits at those national his- 
toric sites where internees were once held and forced 
to do heavy labour. That will include places like Banff 
and Jasper national parks and our own Fort Henry. 

I know some will complain that the citizenry today 
should not pay for mistakes made by others in years 
past, that it is unfair to burden the taxpayers of 2008 
for injustices perpetrated between 1914-1920. I agree. 
So did all the internees I ever met. They did not de- 
mand one red cent of your money, or of mine. They 
only petitioned for a return of what was taken from 
them, under duress, asking that those recovered funds 
be used to ensure that what happened would not be 
forgotten. They believed doing so might prevent some 
other Canadian ethnic, religious or racial minority from 
suffering as they had, in some future period of interna- 
tional or domestic crisis. So this endowment was not 
set up by us but by the internees. No one should be- 
grudge that legacy. 

When I was asked if I would agree to serve on the 
advisory council responsible for ensuring that the in- 
ternees’ gift to Canada is well managed I felt humbled. 
I am conscious of what the Good Book says about how 
a “good and faithful servant” should act (Matthew 
25:14-30). And I accepted because I do believe in the 
simple gospel: “Do Something!” 

Professor Lubomyr Luciuk volunteers as chairman of 
the Ukrainian Canadian Civil Liberties Association. 


Historical evidence proves 7 to 10 
million Holodomor casualties 


in 1939. 

It is important to add that there had been a thorough 
and complete census conducted in 1937 that evidenced 
such an egregious loss of life attendant to the famine, 
that Stalin had the results suppressed and the officials 
responsible promptly arrested and executed. 

In any event, the 1926 census, about which there is 
no dispute, reveals that in 1926, the total population of 
the USSR was 147 million, with 31 million Ukraini- 
ans. The 1939 census, which was sanctioned officially 
as accurate, shows the USSR’s total population at 170.5 
million, with 28 million Ukrainians. 

This indicates that the Ukrainian population actually 
declined by some 3 million during that period, while 
the population of non-Ukrainians grew by 26.5 mil- 
lion, or 23 percent, which if applied to Ukrainians, 
would have meant that in 1939, there should have been 
38 million Ukrainians. Thus it would appear that the 
Ukrainian population declined by 10 million. 

Arguably Stalin’s purges, which began in late 1937, 
resulted in the deaths of a disproportionate amount of 
Ukrainians, particularly from labor camps. The 1937 
census statistics are very important and since the de- 
mise of the USSR are available for study. According to 

that census, the number of Ukrainians within the USSR 


in 1937 was 26.4 million, almost five million less that 
in 1926. 

That, in and of itself, is staggering. When combined 
with what was the normal growth rate of non-Ukraini- 
ans in the USSR from 1926 to 1937 at 17 percent, Ukrai- 
nians should have numbered 36.5 million in 1937. 

The conclusion is that between 1926 and 1937, the 
Ukrainian population within the entire USSR declined 
by 10.1 million. 

However, in assessing the number of actual victims, 
an allowance should be made for children never born 
to those victims. 

Certitude as to the number of victims in any crime 
against humanity or genocide is impossible due prima- 
rily to а perpetrator’s attempts to cover up the crime. 
This is particularly true in the case of the former USSR, 
where purges of records and record keepers were the 
norm. The passing of 75 years makes this endeavor 
more problematic. 

Nevertheless, an estimate of 7 to 10 million appears 
to present an accurate picture of the number of deaths 
suffered by the Ukrainian nation from the Holodomor 
of 1932 to 1933. 

Askold Lozynskyj is president of the Ukrainian World 
Congress based in New York City. 
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ELDER ABUSE IS SHAMEFUL 


World Elder Abuse day is June 15. It was first declared in 2006 by the 
World Health Organization and the International Network for the Pre- 
vention of Elder Abuse. While many forms of abusive relationships 
exist in our society, one of the most reprehensible is elder abuse: physi- 
cal, mental, sexual or, perhaps the most perverse of abuses, financial. 

The elderly whose will has been weakened by the advancing onset of 
age cannot defend themselves, as they surely would have in their 
younger years, and are shamed into silence. That shame gives confi- 
dence to abusers and the abuse can continue, hidden for years. 

Life-long savings carefully planned to provide security and indepen- 
dence from the state, planned small gifts to family members or chari- 
ties of choice from the remaining assets on demise are heartlessly 
drained away by those most close to them, right before their eyes. 

It is important for government to take the lead on combating and pre- 
venting elder abuse, to recognize the problem and be the architects of 
its resolution. Senator Marjorie Lebreton, Secretary of State (Seniors) 
has been very active on this topic. When our government established 
the National Seniors Council, raising awareness to combat elder abuse 
was one of the first tasks given to it. 

You can find out more about elder abuse, what it is and how to combat 
it, at www.seniorsinfo.ca. There, as well as at www.seniors.gc.ca, you 
will find helpful information on everything relating to seniors, from 
finances and pensions through legal matters to safety and security. 

I commend those on the front lines of the efforts, police departments 
across the country, but they need more resources and better tools. 

Elder abuse is pervasive and shamefully growing. We need to do bet- 
ter to protect our seniors. 

What do you think? 


——————— SS ____._ 


495-3261 www.petergoldring.ca 


New bishop for Saskatoon 


(Ukrainian Catholic Archeparchy of 
Winnipeg)—His Holiness Pope Benedict 
XVI, named Reverend Father Bryan Bayda, 
C.Ss.R. the new Ukrainian Eparchial (Dioc- 
esan) Bishop of Saskatoon. 

Bishop-elect Bryan succeeds Bishop 
Michael Wiwchar, C.Ss.R., whose resignation 
was accepted by the Holy Father in accor- 
dance with the Code of Eastern Canon Law. 
Bishop Michael served the Eparchy (Diocese) 
since Feb. 12, 2001. 

Bishop-elect Bryan was born in Saskatoon 
on Aug. 21 1961, the son of Joseph and Flo- 
rence Bayda. Upon completion of high school 
at St. Viadimir’s College Minor Seminary in 
Roblin, Manitoba, entered the formation pro- 
gram of the Yorkton Province of the 
Redemptorist Fathers at Redeemer House of 
Studies in Toronto. During this time, he pur- 
sued his studies at St. Michael’s College, 


University of Toronto, graduating with a 
Bachelor of Arts Degree in Philosophy in 
1982 and obtaining his Masters of Divinity 
Degree in 1987. 

Bishop-elect Bryan made his final profes- 
sion as a member of the Yorkton Province of 
the Congregation of the Most Holy Redeemer 
(The Redemptorist Fathers) on Sept. 13, 1986 
and was ordained to the priesthood on May 
30, 1987. і 

The date and time for the episcopal ordina- 
tion will be announced soon. The ordination 
will be held in the City of Saskatoon at St. 
George’s Ukrainian Catholic Cathedral. 

His further studies include a Bachelor of 
Education Degree from the University of 
Manitoba in 1990 and a Diploma in Eastern 
Christian Theology from the Sheptytsky In- 
stitute of Eastern Christian Studies at Saint 
Paul University in Ottawa in 1987. 


PM calls on state to develop offshore oil 


(Ukrainian Journal)— Prime Minister Yulia 
Tymoshenko, days after canceling oil explo- 
ration and production license for a U.S. oil 
company, said May 12 that state resources 
must be used to develop Ukraine’s vast off- 
shore oil fields. 

The controversial decision to cancel the li- 
cense for Vanco Energy, a private U.S. oil 
company, illustrates Tymoshenko’s increas- 
ing preference for the state sector. 

Seeking to win public support, Tymoshenko 
went even further by comparing the U.S. oil 
company to a controversial Russian natural 
gas trader, RosUkrEnergo, which now sup- 
plies gas to Ukraine. 

“Concerning the offshore deposits, this is 
the RosUkrEnergo No. 2, but now in the much 
more terrible form,” Tymoshenko said at a 
press conference. 

Tymoshenko even sought to link President 
Viktor Yushchenko, who has been promoting 
attraction of foreign investment to fast explo- 
ration and development of Ukraine’s off-shore 
oil and gas fields, to the project. 


“What happened, had of course happened 
at the order of the president and against the 
national interests of Ukraine,” Tymoshenko 
said. “The president has personally initiated 
these things.” 

Tymoshenko insisted that state resources 
through Naftogaz Ukrayiny, the national oil 
and gas company, as opposed to private in- 
terests, must be used to develop the fields. 

“The most promising areas must go to 
Naftogaz and be developed with state re- 
sources,” Tymoshenko said. 

The plan is controversial because Ukraine 
lacks deep-sea oil drilling technology, while 
the government lacks money that must be in- 
vested in the off-shore projects. 

The government’ move to cancel the license 
will probably be contested by Vanco Energy, 
but Tymoshenko said the government will, 
fight the company in courts to nationalize the 
off-shore area. 

“We, as the government, are obliged to re- 
turn the Ukrainian shelves back,” Tymo- 
shenko said. 


SCOPE TRAVEL INC. 


2008 Tours to Ukraine 


DNIPRO CRUISE + L’viv & Хагетспе 
via Lot Polish Airlines from New York 
) | Tour Guide: Dr. Adriana Helbig 
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Odesa, Sevastopol, Kherson, Zaporizhzhia, Kaniv and 
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Saskatchewan first to 
pass Holodomor Bill 


Cont.from Page 1 


It went through Second and Third Reading 
the following day and was approved with 
unanimous consent. 

“With agreement in the legislative assem- 
bly many things can happen,” Krawetz later 
told Ukrainian News 

“We had the support of the opposition to 
move the process through as fast as possible 
both myself and a member of the opposition 
spoke and there was no other debate.” 

Speaking on behalf of the government, 
Krawetz said Soviet dictator Josef Stalin’s re- 
gime “committed a horrendous act of geno- 
cide against up to 10 million Ukrainians. An 
ancient nation of agriculturalists was sub- 
jected to starvation, one of the most ruthless 
forms of torture and death.” 

“An equally horrific aspect of the 
Holodomor was that the world remained si- 
lent as it occurred. This is largely as a result 
of an attempt by the perpetrators of this geno- 
cide to erase it from the pages of history. On 
Stalin’s orders, those who conducted the 1937 
census, which revealed a sharp decrease in 
the Ukrainian population as a result of the 
Holodomor, were shot, while the census re- 
sults were suppressed. 

“Many survivors of this tragic time in his- 
tory and their descendants live in 
Saskatchewan and have contributed greatly 
to our province’s cultural, economic, politi- 
cal, and educational life. We in Saskatchewan 
understand the amazing gift that the world was 
deprived of because of this famine and geno- 
cide for we have been such significant bene- 
factors of the gift of Ukrainian values, tradi- 
tions, and contributions to our province,” he 
added. 

On behalf of the Opposition, Andy 
TIwanchuk (NDP, Saskatoon Fairview) re- 
ferred to the Holdomor Flame which was trav- 
elling throughout Canada, to survivor Stefan 
Horlatsch, who is carrying it and to Ukrai- 
nian Canadian Congress President Paul 
Grod’s comment that: “In this, the 75th year 
since one of the greatest genocides of human 
history, Ukraine remembers and the world ac- 
knowledges.” 

“That is the slogan of this year’s commemo- 
ration of the Ukrainian Holodomor, where the 
lives of millions of innocent men, women, and 
children were suddenly eradicated by starva- 
tion in the very heart of Europe’s breadbas- 
ket,’ added Iwanchuk. 

“The objective of the Holodomor was to 
destroy Ukrainian national consciousness and 
to quash the aspirations of Ukrainian people 
for independence, thereby eliminating a seri- 
ous threat to the integrity of the Soviet em- 
pire. 

“The suffering of the Ukrainian people dur- 
ing the Holodomor is reflected in a great many 
publications and documents, as well as innu- 
merable oral histories of survivors. With the 
opening of the archives in both the Ukraine 
and Russia, the overwhelming body of evi- 
dence continues to grow, The Holodomor was 
undeniably an act of genocide. 

“This year, Canadians join the international 
community in commemorating this tragedy 
to recognize the Holodomor as a genocide 
against Ukrainian people, and to ensure this 
heinous crime of using food as a weapon 
against the people is no longer used by des- 
pots in other parts of the world,” Iwanchuk 
added. 

Present during the parliamentary session 
which passed Second and Third Reading 
were: Ed Lysyk, president of the 
Saskatchewan Provincial Council of the 
Ukrainian Canadian Congress (UCC), Orest 
М/агпуса, president of the Regina Branch of 
the UCC, Orest Gawdyda, director of UCC- 
SPC and Eugene Krenosky, past president of 
the UCC-SPC. 

April 29 Saskatchewan Premier Brad Wall 
and Krawetz took part іп а special 75th Anni- 
versary ceremony on the steps of the 
Saskatchewan legislature to honour 
Saskatchewan's survivors of Holodomor with 
Holodomor survivor Horlatsch (See Ukrai- 


nian News, May 1 — 14, 2008). 

In Toronto, the Holodomor Private 
Member’s Bill, introduced by Brant Liberal 
MP James Levae on April 17 (See Ukrainian 
News May 1-13, 2008) passed Second Read- 
ing on May 8. 

Levac told Ukrainian News that same day 
that the bill will now go into committee, then 
be referred back to the House for Third and 
final reading. 

“Tf there is a decision to call the bill it can 
usually be done very quickly when you get 
past Second Reading. So I would probably 
suspect that if this gets the call from the 
Premier’s Office, it’s something that could 
happen on a House Leaders’ discussion, so 
the three parties would get together and say 
we will use Third Reading to give each party 
an opportunity to make a statement about the 
bill and then call for a vote,” he added. 

“After I was educated to a deeper under- 
standing of what Joseph Stalin had done dur- 
ing 32 and 33, it became very clear to me,” 
he explained when asked why he thought the 
bill was needed. 

“Not only did I have in my riding some sur- 
vivors that I have met and a strong Ukrainian 
community, I got to understand that this was 
a hidden history. Most people did not know 
about the Holodomor and I felt compelled to 
make sure that the story got told over and over 
and over again,” said Levac, who is not of 
Ukrainian origin. 

“Quite frankly, I feel it’s important that even 
a non-Ukrainian would come forward with 
this to show solidarity to a people,” he noted. 

In Edmonton, during the Holodomor Re- 
membrance Flame ceremony at the Alberta 
Legislature, May 2, Premier Ed Stelmach an- 
nounced that the Alberta government will be 
introducing a bill commemorating the 
Holodomor in the fall. 

“It’s definitely a government bill,” he told 
Ukrainian News after the ceremony. 

“We were going to do it this spring, but be- 
cause of the election we were delayed and we 
need about 25 days to pass the budget and it’s 
difficult to go past the middle of June and we 
have a few critical pieces of legislation,” he 
added. 

Speaking with Ukrainian News during the 
Kyiv Konnection banquet, May 8, Aborigi- 
nal Affairs Minister Gene Zwozdesky, who 
is authoring the bill, said “it’s typically in the 
fall when we commemorate the horrific events 
of 1932-1933 and we'd like to dovetail the 
bill as a focal point around that time period.” 

“We will be asking the House for unani- 
mous consent wherever we feel we can get 
it,” he added. 

“Obviously it will have unanimous consent 
from the government members because it will 
be a government bill and I’m hoping that op- 
position members will see it that way as well. 
It will be my plan to speak to them in advance 
and ensure that they are onside in the same 
way that they have been with previous bills 
of this nature.” 

Asked whether the bill will include the term 
genocide Zwozdesky replied: 

“T have genocide in the bill as drafted, be- 
cause I’ve had this bill drafted for over а year. 
In my view and I think in the view of histori- 
ans, certainly of the survivors and the others 
who have studied that tragic period in 
Ukraine’s history, the word genocide is a very 
appropriate description.” 

Meanwhile in Ottawa, the Private Members 
Bill submitted by James Bezan (CPC Selkirk- 
Interlake) last June is awaiting further debate 
June 9 (See Ukrainian News, May 1-13). 


Bulgaria eases restrictions 
(RFE/RL)—The Bulgarian government has 
ratified agreements on visa-free travel with 
Ukraine and Moldova, AP reported on May 
8. The government press center said the same 
day that Bulgarians can now visit the two 
countries for up to 90 days without entry vi- 
sas. The same applies to citizens of Ukraine 
and Moldova traveling to Bulgaria, а mem- 
ber of the European Union, 
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Maria Fedorouk and Deeyana Baydala sing “Mamyna Sorochka” 


Aboriginal Relations Minister Gene Zwozdesky stands behind them. 


150 greet Flame in Vegreville 
despite pouring rain 


(UkrNews)— Despite the pouring 
rain about 150 people in Vegreville 
welcomed the Holdomor Flame to 
Alberta, as it arrived from North 
Battleford, April 30. 

Holodomor survivor Stefan 
Horlatsch, who is accompanying the 
Flame across Canada, was brought 
to the Giant Pysanka site by fire 
truck with an RCMP escort. 

There he passed the Flame to 
youth members who lit candles then 
passed them around. 

“We’re very pleased with the turn- 
out,” said Vegreville’s Flame Com- 
memoration organizer, Councillor 
Natalia Toroshenko. 

Speaking for the Alberta govern- 
ment Aboriginal Relations Minister 
Gene Zwozdesky said the Intemna- 
tional Flame of Remembrance is a 
symbol of the Ukrainian spirit 

“T like the title of Eternal Flame, 
because as has often been said many 
different nations over the course of 
Ukraine’s history may have tried to 
extinguish the spirit of Ukraine, but 
they have never succeeded in de- 


stroying the spirit of Ukrainians. 
And the International Flame stands 
as one of those special reminders of, 
in this case, a tragic time in 
Ukraine’s history, but one that we 
must honour and recognize for the 
brave people who endured it and for 
the survivors who are here to tell 
about it.” 

Greetings were also delivered by 
Vegreville Mayor Richard N. 
Coleman 

The following morning Horlatsch 
visited Vegreville Composite High 
School where he spoke to over 100 
students in Grade 9 and 11 who are 
studying the Holodomor as part of 
a larger Social Studies program and 
then to A. L. Horton Elementary and 
chatted to students in the bilingual 
program 

From there, he was driven to 
Sherwood Park to meet with stu- 
dents at Father Kenneth Kearns 
Catholic School and then went on 
to Edmonton where he met students 
at Balwin Junior High School. This 
was followed by a media conference 


PHOTO — ROMAN PETRIW 
Left to Right: Const. Brent Irwin. Stefan Horlatsch, and Const. Amanda 
Fitzpatrick of the Vegreville RCMP Detachment in front of the Pysanka. 


PHOTO — ROMAN PETRIW 


- Coun. Natalia Toroshenko is on their left, 


at the Ukrainian Canadian Congress 
— Alberta Provincial Council and a 
studio |interview with Global 
Television’s anchor Lynda Steele. 

Horlatsch’s May 1 visit to 
Edmonton got considerable media 
coverage, with reports on three tele- 
vision stations and both daily news- 
papers. 

The May 3 Flame commemora- 
tion at the Legislature was covered 
by both CTV and Global Television, 
but only received a photo and cutline 
in the Edmonton Sun and was com- 
pletely ignored by the Edmonton 
Journal 
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PHOTO — IHOR KODAK 


Stefan Horlatsch lights a child's candle at the daskatoon ceremony. 


200 greet Flame in Saskatoon 


By Al Kachkowski 

The International Holodomor Remembrance Flame 
arrived in Saskatoon on April 29, at а сегетопу which 
began at 7:00 pm at City Hall Square. More that 200 
people attended. 

The Flame was escorted by 87-year-old Stefan 
Horlatsch, of Toronto, a survivor of the Holodomor- 
Genocide. 

The program started with an ecumenical Panakhyda 
(memorial service) led by the clergy of Saskatoon’s 
Ukrainian Catholic and Orthodox clergy. 

Master of Ceremonies, George Hupka, introduced and 
welcomed the dignitaries present, the Mayor of Saska- 
toon, Don Atchison, and the Constituency Assistant to 
Carol Skelton, CPC М.Р. for Saskatoon-Rosetown- 
Biggar, Dori Krahn. He then thanked the City. 

“At this time, the Ukrainian community wishes to 
acknowledge and thank the Saskatoon City Council for 
its recent proclamation designating April 28 to May 3 
as Holodomor Awareness Week in Saskatoon.” 

Demyan Prokopchuk represented the youth at the cer- 
emony. His well-presented bilingual address was a high- 
light of the evening. He urged the Canadian govern- 
ment to recognize the Holodomor as genocide against 
the Ukrainian people. 

Prokopchuk encouraged the public to learn about all 
genocides. He stated: “The Ukrainian Famine is not 
the only genocide that has escaped the attention of the 
masses. By highlighting the case of the Holodomor as 
genocide, we seek to increase the international 
community’s awareness of the fact that engineered fam- 
ines are still being used as a weapon today. Only through 
awareness can we help prevent such deplorable acts 
elsewhere in the world” 

In Ukrainian, Prokopchuk added: “The time has come 
for the world to remember in its thoughts, hearts and in 
its books, this portion of its history. We are compelled 


UCCLA launches student 


writing competition 

(UCCLA)—In recognition of the 75th anniversary 
of Ukraine’s Great Famine, the Holodomor, the Ukrai- 
nian Canadian Civil Liberties Foundation (UCCLF) has 
announced two separate writing competitions for Ca- 
nadian students. 

Valued at $500, the High School Civil Liberties 
Award will be given to a high school student who sub- 
mits a research essay based on a Holodomor theme. 
The winning essay will be determined by a selection 
committee consisting of Ukrainian Canadian commu- 
nity members. Judging will be based solely on the qual- 
ity of essay content. Submission deadline has been set 
at June 30, 2008. 

The Civil Liberties Opinion-Editorial Award will be 
given to a high school or post-secondary student whose 
Holodomor-based opinion-editorial will appear in a ma- 
jor Canadian newspaper prior to the Oct. 1 2008 dead- 
line. The value of this award has been set at $1,000; 
however, this is subject to change in the event that an 
op-ed from more than one student appears in a major 
Canadian newspaper. 

More detailed information can be obtained by 
emailing the Ukrainian Canadian Civil Liberties Foun- 
dation at UCCLF@hotmail.com. 


to publicize the Ukrainian Holodomor as an important 
and shameful period, not only for Ukrainians, but also 
the world.” 

He continued in English: “We, the youth, accept this 
flame today with humility and pride. With it we honour 
the victims of this horrific tragedy, we remember those 
who survived, and we cherish those who are still with 
us today. To the survivors we make a promise to al- 
ways remember. We make a promise to ensure that your 
stories are shared, to ensure that your stories live on 
forever in the hearts and minds of future generations.” 

In his remarks, Mayor Don Atchison reflected on the 
fact that the 10 million who perished in the Holodomor 
were equivalent to 10 times the population of 
Saskatchewan. 

The torch arrived at the ceremony carried by youth 
Matthew Petrow. Horlatsch received the torch and 
shared the flame with 8 people each bom in a different 
decade from the 1930’s to the 2000’s. These decade 
representatives (oldest to the youngest) were: Robert 
Chayka, Helen Adamko, Diane Boyko, Chrystal 
Polanik, Serhiy Kostyuk, Matthew Paslawski, Nina 
Gabruch and Matthew Hrycuik. 

Horlatsch spoke to the assembly in Ukrainian and 
summarized his comments stating the a major purpose 
of this commemoration is to help assure that such an 
atrocity is not imposed on anyone in the future. 

Slawko Kindrachuk, president of the Ukrainian Ca- 
nadian Congress — Saskatoon Branch, organizers of the 
event, emphasized the importance of commemorating 
the Holodomor and thanked everyone who participated 
and attended. The two costumed kozaks present, Paul 
Bunka and Ivan Palij then led a procession of all par- 
ticipants to the public library located across the street. 

After the ceremony, everyone assembled in the the- 
atre at the library where they viewed the film “Harvest 
of Despair” 


Official says pipeline 
will pump oil in the 
right direction 


(RFE/RL)—Oleh Dubyna, the head of the state- 
owned Naftohaz Ukrayiny, told journalists in Kyiv on 
May 7 that the Odesa-Brody oil pipeline will start 
pumping oil from the Ukrainian port of Odesa to Brody 
“by the end of the first half of 2008,” Interfax-Ukraine 
reported. 

Dubyna added that “485,000 tons of light crude will 
be bought to use [the pipeline in] the other direction.” 
The pipeline, built by Ukraine in 2002, was originally 
intended as part of a project to transport Caspian Sea 
crude to the Polish port of Gdansk and on to other points 
in Europe. 

But in 2004, the Ukrainian government gave permis- 
sion for ihe Russian-British TNK-BP holding to use 
the Odesa-Brody pipeline to transport Russian oil in 
the opposite direction. 

Poland has repeatedly promised to help Ukraine use 
the pipeline according to its original intention but 
progress on the Odesa-Brody-Gdansk project has been 
extremely slow because of its estimated cost of $2 bil- 
lion and doubts whether oil shipped via this route can 
compete with Russian oil transported to markets 
through pipelines without sea transport. 
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750 attend moving Flame 
ceremony at Alberta Legislature 


(UkrNews)— About 750 people 
attended a moving Holodomor 
Flame ceremony at the Alberta Leg- 
islature in Edmonton, May 3. 

To begin the ceremony, Stefan 
Horlatsch, an 87-year-old survivor 
of the famine passed the torch on to 
Premier Ed Stelmach and the two 
of them carried it down the steps of 
the legislature where they passed it 
to members of Ukrainian youth ina 
symbolic gesture meant to keep the 
memory of this genocide alive for 
future generations. 

“I am fortunate enough to carry 
this torch through the cities of 
Canada and very often people ask 
me why? Why must we remember 
that? And the answer can be to pay 
tribute to the memory of millions of 
innocent victims. To condemn the 
crime of the Soviet Communist re- 
gime. To assure historical justice. To 
gain international recognition of the 
Ukrainian genocide. And I hope that 
when this torch finds its final rest- 
ing place in Kyiv the world, under 
the direction of the United Nations 
will proclaim the Holodomor in 
Ukraine as genocide,’ said 
Horlatsch. 

“The Holodomor is a dark and 
painful part of our past. It’s an atroc- 
ity that’s beyond reason and it’s also 
beyond understanding,” said 
Stelmach, who also noted a 
Holdomor bill will be introduce this 
fall (See front page story). 

“This unquenchable flame shows 
the world that the spirit of the Ukrai- 
nian people will never be extin- 
guished,” he said, speaking in Ukrai- 
nians. 

“Most importantly we can do our 
part to ensure that no other people 
are subject to the same atrocity we 
can ensure that no other people are 
subject to such an atrocity,” he 
added, switching back to English. 

Addressing the survivors of the 
Holdomor, who were seated in front 
of the Legislature, Edmonton Mayor 
Stephen Mandel said: “You bring to 
us a remembrance that we cannot 
forget.” 

Looking out to the youth carry- 
ing the candles, Mandel noted that: 
“They will be the ones who will 
carry forward that these things can- 
not happen again” 

“If we as a society allow these 
events to go unnoticed, they will 
continue to happen and unfortu- 
nately it has happened too far often 
in our society... If you forget one 


horrific event, you will forget them 
all,” he added. 

Speaking on behalf of the federal 
government, Edmonton Centre MP 
Laurie Hawn noted that: “The de- 
liberate planned famine was devised 
to destroy Ukrainian nations’ aspi- 
rations for a free and independent 
Ukraine.” 

“To put in into perspective, the 
horrible, barbaric events of 1932 and 
1933 were the equivalent of wiping 
out the entire population of 
Manitoba, Saskatchewan, Alberta 
and British Columbia. 

“Despite this almost incompre- 
hensible crime against humanity, the 
Ukrainian people persevered with a 
level of courage and determination 
that inspired the world,” he added. 

Youth representative Cypriana 
Koziak noted that: “Today, we re- 
ceive the International Remem- 
brance Flame and light this flame 
of truth that unites us as we pay trib- 
ute to the millions of innocent vic- 
tims of the Holodomor. We join our 
brothers and sisters around the world 
in condemning the crimes of the 
Soviet communist regime, demand- 
ing that historical justice be restored, 
and demanding international recog- 
nition of the Ukrainian genocide.” 

“The Ukrainian Famine is not the 
only genocide that has escaped the 
attention of the masses. By high- 
lighting the case of the Holodomor 
as a genocide, we seek to increase 
the international community’s 
awareness of the fact that engineered 
famines are still being used as a 
weapon today. Only through aware- 
ness can we help prevent such de- 
plorable acts elsewhere in the 
world,” she added. 

“We, the youth, accept this flame 
today with humility and pride. With 
it we honour the victims of this hor- 
tific tragedy, we remember those 
who survived, and we cherish those 
who are still with us today. To the 
survivors we make a promise to al- 
ways remember. We make a prom- 
ise to ensure that your stories are 
shared, to ensure that your stories 
live on forever in the hearts and 
minds of future generations,” said 
Koziak. 

Two other youth representatives 
Olesia Markevych and Mykhailo 
Tarasenko delivered a bilingual (En- 
glish and Ukrainian) presentation in 
which they combined eyewitness 
accounts with factual statements. 

“The objective of the engineered 


famine was to destroy the Ukrainian 
national idea by wiping out the na- 
tional elites and their social support 
base, and then by turning the peas- 
ants who survived the Holodomor 
into obedient collective farm work- 
ers — virtually slaves of the state,” 
said Markevych. 

“For Stalin to haye complete cen- 
tralized power in his hands, he found 
it necessary to physically destroy the 
second-largest Soviet republic, 
meaning the annihilation of the 
Ukrainian peasantry, Ukrainian in- 
telligentsia, Ukrainian language and 
history as understood by the people; 
to do away with Ukraine and things 
Ukrainian,” she added. 

“T lived in the village of Yaressky 
in the Poltava region. It was terrify- 
ing to walk through the village: 
moaning and swollen people, the 
dying and the dead. The bodies of 
the dead were buried together, be- 
cause there was no one to dig the 
graves. There were no dogs. There 
were no cats. People died at work; 
it was of no concern whether your 
body was swollen, whether you 
could work, whether you had eaten. 
You worked — otherwise you were 
the enemy of the people,” related 
Tarasenko, reading a survivor’s ac- 
count. 

World FM Ukrainian Program 
Director Roman Brytan served as 
Master of Ceremonies for the event 
and closed with a moving poetry 
rendition. 


15427 - 133 Sireet 
Edmonton,Alberta T6V 1G2 
780-415-5633 
Toll free 1-877-353-5633 
www.tourukraine.com 
Email:rjstours@shawbiz.ca 


WHERE YOUR PERFECT VACATION BEGINS 


We specialize in escorted group tours & individual travel services to & 
within Ukraine, we have our own English speaking staff in Ukraine 
UKRAINE Tours in 2008 
Aug. 22 - Sept. 06, 2008 
EUROPE: France, Switzerland & Germany 
Aug. 04 - 19, 2008 


R.J.’s Tours 


NASHVILLE, MEMPHIS, PEGEON FORGE, BRANSON 
Oct. 02 - 14, 2008 


PANAMA Cruise 
Jan. 17 - 31, 2009 


PUNTA CANA, Dominican 
Feb. 12 - 26, 2009 


MANZANILLO, Mexico 
Mar. 07 - 21, 2009 


THESE TOURS FILL UP QUICKLY, BOOK NOW!! 
Call us toll free at 1-877-353-5633 for detailed brochures. 


R.J.'s Tours Ltd 


"Where your perfect vacation begins” 
15427 - 133 Street, Edmonton, Alberta T6V 1G2 
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Українська душа 


Ukrainian Buffet 
every Sunday 
4:30 - 8:30 pm 
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Beautiful Jacuzzi rooms 

Fully Accessible rooms 

Fitness Centre 

No charge wireless high speed internet access 


11727 Kingsway, Edmonton, АВ Т5С 3A1 
1.800.661.9843 chateaulouis.com 


THE CENTRE FOR UKRAINIAN CANADIAN STUDIES 


VICTOR YUSHCHENKO 


PRESIDENT OF UKRAINE 
ON THE OCCASION OF HIS MAY 2008 VISIT TO CANADA 


НА МНОГІЇ ЛІТА! 


GREETS 


The Centre for Ukrainian Canadian Studies exists to create, | 
preserve and communicate knowledge relating to Ukrainian Canadiana 


through teaching, research and community resource outreach. 


For further information, please contact Acting Director Dr. Roman Yereniuk at: 1 


203 St. Andrew's College, University of Manitoba, R3T 2M7 (204) 474-8906 
Email: cucs@cc.umanitoba.ca Website: hitp:/Avww.umanitoba.ca/centres/ukrainian_canadian/ 


ONE UNIVERSITY. MANY FUTURES 
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oF MANITOBA 
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7404 - 139 Avenue 
Edmonton, АВ 
T5C 3H7 

(780) 473-5621 


St. Michael’s 
HEALTH GROUP 


Вітаємо Президента Ющенка 
| до Канади та бажаємо успішного 
| і приємного побуту! 


| If we may Бе of any assistance of matters relating to 
rm Care, we would be honoured to offer our advice. 


www.smbg.ca 


2008 TOURS TO UKRAINE 

May 5-20; June9-24: July 14-29: Sept1-16; Oct6-21 
Peter Drosdowech's 16-day GRAND TOURS of WESTERN UKRAINE 
feature: cities and villages, bazaars, indoor and outdoor museums, churches and 


monasteries, forts and castles, cultural events and concerts, working artists, 
meeting and talking with people and shopping. MAY & JUNE TOURS SOLD OUT. 


These 2008 ALL-INCLUSIVE TOURS are guided in English and include: 
airfare, quality hotels and resorts, all meals, chartered air-conditioned bus 
with washroom and admissions to events. 


“Winnipeg $3995. Toronto $3895. 


Prices are per person (double occupancy: Single occupancy: add 5400.) (High Season July Tour. add $300.) 
Airline/Airport taxes and Medical & Cancellation Insurance are extra costs. 


Complete information on Website at: www.ToursToUkraine.ca 
| Toll-free 1 888 269 3013 ог e-mail:ToursToUkraine@mts.net 


TOURS ТО UKRAINE А DIVISION OF UKRAINE VENTURES LTD. 
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Української 


Пласт Організація 
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Ющенко: першими, кого 
розстріляли німці в Києві, 
були євреї та вояки УПА 


(УНІАН) Президент України Віктор Ющенко не 
втрачає надії, що ветерани Великої Вітчизняної 
війни та вояки Української Повстанської Армії no— 
дадуть один одному руки. Про це глава держави 
сказав під час запису спеціального телепроекту 
каналу «Україна» «Велика Вітчизняна війна: уроки 
для України», 9 травня. 

За словами Президента, ветерани ще "свою 
роботу не зробили", вони мають завершити діалог 
як свідки подій тих років. 

Ющенко вважає, що знайти порозуміння і про-- 
щення можна, якщо думати про національні інте- 
реси, а не власні амбіції. Президент наголосив, що 
примирення необхідно для об'єднання держави. 

Він наголосив, що робитиме все від нього залежне, 
аби ветерани подали один одному руки. "Це уні- 
кальна місія, яка знаходиться на ветеранах», - сказав 
Ющенко. 

Він зауважив, що багато країн знайшли в собі сили 
знайти примирення всередині нації, знайти поро-- 
зуміння між країнами, які були в протилежних 
таборах під час війни. 

Також, глава держави наголосив, що Україна 


2:00 - 4:30 год 
10150 - 79 Street 
Едмонтон 


Пласт - це україномовна скавтська організація. 
У Пласті, діти вчаться граючись! Впродовж року 
відбуваються теренові ігри, вишколи, свята, мандрівки, 
гутірки, змагання тощо. І багато співу! А найцікавіший період 
пластового життя - зимові й літні табори серед природи. 
Програми застосовані до вікових груп - юнацтва (12-18 рр.), 
новацтва (6-11 рр.) й пташенят (3-5 рр.). 
Пласт вчить жити і виживати, привчає до єдності, 
взаємоповаги, організованості та внутрішньої дисципліни. 
Тим же Пласт виховує майбутніх активних громадян та 
провідників нашої громади. 


Просимо Bcbix до нашої домівки у суботу 31-ого травня 
де відбудуться гри, ватра та виставки. 


Будемо смажати кобаски і буде нагода виграти призи! 


За подальшими даними прошу дзвонити до 


Ксені Мариняк (465-6092) 
plastedm@telus.net 


www.plastedmonton.org 


потребує вивчення правдивої історії, в тому числі i 
про вояків УПА. "Нам потрібно вчтити власну 
історію), - сказав він, додавши, що першими, кого 
розстріляли німці, коли захопили Київ, - були євреї 
та вояки УПА. "То про яких посіпак (німців - 
УНІАН) ми говоримо?, - наголосив Ющенко. 

За його словами, радянські солдати, серед яких 
був і батько Президента, є героями, які принесли 
визволення від фашистської навали. “I тут немає 
дискусії, є дискусія, як назвати людей, які боролись 
за незалежність країни", - зауважив глава держави, 
підкресливши, що українці повинні пам'ятати 
кожного героя, який боровся за Україну. 

Ющенко пообіцяв сприяти якнайшвидшому 
ухваленню закону про надання статусу воякам УПА 
у парламенті. "Сподіваюсь, що завдяки діалогу, цей 
закон у парламенті буде ухвалено), - наголосив він. 
Президент також позитивно поставився до 
ініціативи, висловленої одним з учасників програми, 
щодо створення спільного пам'ятнику радянським 
воїнам та воякам УПА із підписом "Вони воювали 
за Батьківщину". Ющенко пообіцяв провести 
консультації з ветеранами, щоб реалізувати цю ідею. 


БЮТ готовий піти 
на обмін "дострокові 
вибори - підтримка 
Януковича" 


(УНІАН)- -Блок Юлії Тимошенко може 
погодитись на дострокові парламентські 
вибори в обмін на ухвалення змін до 
Конституції України. Про це заявив один з 
лідерів БЮТ Олександр Турчинов в ефірі 
15-го каналу". 

Реагуючи на висловлювання лідера Пар-- 
тії регіонів Віктора Януковича, продемон-- 
стровані в сюжеті телеканалу щодо нової 
Конституції та ситуації в країні, Турчинов 
висловив думку, що вся ця риторика 
свідчить про бажання опозиції піти на 
дострокові вибори. Турчинов підкреслив, 
що БЮТ не боїться дострокових виборів і 
міг би на них погодитись, однак без 
внесення змін до Конституції нові вибори, 
на його переконання, нічого не дадуть. 

Він підкреслив важливість перерозподілу 
повноважень гілок влади, щоб кожна гілка 
несла відповідальність за ситуацію в країні. 
“He хочете сильний парламент 1 уряд, 
давайте робити сильного Президента", - 
сказав Турчинов, додавши, що є непри-- 
пустимою ситуація, коли сьогодні лише 
одна гілка влади несе відповідальність, а 
інша - намагається лише керувати. 

На уточнююче запитання, чи готовий 
БЮТ піти на обмін "дострокові вибори - 
Конституція", Турчинов відповів ствердно. 
"Якщо опозиція поставить умову, що ми 
підтримаємо Конституцію (зміни до Кон-- 
ституції від БЮТ), але заце ми хочемо до- 
строкові вибори, ми готові будемо на це 
піти, аби Конституція була збалансована і 
знову не було перекосів в той чи інший бік", 
- сказав Турчинов. 


Землетрус в Одесі: епіцентр 


знаходився в морі 

(УНІАН)--7 травня протягом двох 
хвилин - з 11.02 до 11.04 в Одес! зафік- 
совані підземні поштовхи. 

Як передає кореспондент УНІАН, за 
даними управління Міністерства з питань 
надзвичайних ситуацій, сила землетрусу 
склала 3 бали. 

Епіцентр землетрусу знаходився в морі, 
приблизно за 120 км на південь від Одеси -- 
біля острова Зміїний. 

У міській службі 0-77 знають про під- 
земні поштовхи, але поки що ніяких звер-- 
нень потерпілих не зареєстровано. За сло- 
вами опитаних одеситів, землетрус відчу-- 
вався найсильніше в районі морського порту. 
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Holodomor Flame burns in Red Deer 


By Ashley Joannou, 

Red Deer Advocate, May 2, 2008 
Seventy-five years after a man- 

made famine killed between seven 

and 10 million Ukrainians, a flame 

honouring their memory arrived in 

Red Deer on Friday morning May 

2), 

The famine, known as the 


Holodomor, took place between 
1932 and 1933. 

Survivor Stefan Horlatsch has 
been travelling with the torch on 
every Canadian leg of its worldwide 
journey, which will eventually cover 
33 countries. 

Horlatsch was 12 when Soviet 
dictator Joseph Stalin closed 


Ukraine’s borders and confiscated 
all food from the people. 

“He didn’t want them to fight for 
independence,” Horlatsch said. 

Among the millions killed were 
Horlatsch’s cousins. The family of 
11 all starved to death. 

“With this flame we are passing 


Parish in Edmonton addresses the crowd. 


e 

Darfur-Holodomor link-up 

Students from Grant MacEwan College (GMC) in Edmonton linked up 
with the Holodomor Flame in Red Deer, May 2 at the midway point of 
their eight-day walk from Calgary to Edmonton, journeying over 30 km a 
day to raise awareness of the human rights violations in Darfur. Oksana 
McIntyre, Ukrainian Canadian Congress representative in Red Deer said 
the presence of the Darfur walkers was most significant precisely because 
the same kind of crime against humanity that happened in Ukraine in 
1932-33 is happening today in Darfur. “People are being-starved to death 
in Darfur just because of who they are, just as they were in Ukraine. When 
we say ‘Never Again!’, we mean ‘Never Again!’, that’s why it is necessary 
. to keep the memory of the Holodomor alive and bring attention to the 
plight of the people in Darfur,” she noted. Pictured above: GMC student 
Christine Kuzyk, a Ukrainian Catholic Youth member from St. Nicholas 


the memory of what happened on 
to the younger generation,” 
Horlatsch told a crowd of about 150 
social studies students at Notre 
Dame High School on Friday. “To 
try to prevent something like this 
from happening again.” 

The Toronto man told students 
how officials would prevent people 
from getting food. 

“They would tear down the walls 
of your house or dig up your gar- 
dens looking for hidden food,” he 
said. 

‘Horlatsch told the students about 
going to visit his cousins one after- 
noon. 

“T remember one day I was at that 
house and I saw three dead bodies,” 
he said. “No one could bring them- 
selves to bury them in the harsh win- 
tere 

Horlatsch credits his mother’s 
faith and the bags of bread crumbs 
she hid, with keeping him and his 
siblings alive. 

“We would get two spoonfuls of 
bread crumbs with water and it kept 
us alive,” he said. 

By January 1933, Horlatsch was 
too weak from hunger to go to 
school. 

When he returned the next year, a 
third of his class had died. 

Grade 12 student Robyn Holitski 
said she was not\aware of the fam- 
ine before Friday’s presentation. 

“I’m surprised more people don’t 
know, it sounds like something that 


Yorkton hosts Holdomor Flame 


By Ann Harvey, Yorkton This Week, April 30, 2008 

Holodomor survivor, Stefan Horlatsch, 87, and two 
Yorkton youth representatives carried the torch to the 
podium at City Centre Park Monday Night (April 28). 

This flame, the symbol of remembrance of the 1932- 
1933 famine-genocide in which millions of people — 
mostly Ukrainian — died in Josef Stalin’s effort to crush 
the independence and nationalism of Ukraine, is in 
Canada as part of a 33-country trip. 

Horlatsch is accompanying the torch as it tours his 
adoptive nation. In introducing him, Sonja Pawliw, 
Ukrainian Canadian Congress Yorkton Council vice- 
president, said the survivor was born in 1921 in East- 
ern Ukraine and grew up on the small farm his family 
owned. 

During Holodomor their livestock and grain was fore- 
ibly seized by the Soviets. Eleven members of his fam- 
ily perished. 

In 1991 Horlatsch led a walk for freedom across 
Ukraine, 4,500 kilometres. He is also a past president 
of Canadian Friends of Ukraine. 

In a brief interview following the memorial, 
Horlatsch spoke to Yorkton This Week, with warmth, 
friendliness and a clear desire to prevent future geno- 
cides. He said, "Му father was sent to Siberia and he 
died there when I was very young. 

“My mother with the five kids, and I was the oldest 
at 12 years, she struggled. She was, I say, a saint.” 

People were dying, he said. “She saved not only 
myself but others in the family. 

“She was, for about two or three years before 
Holodomor, drying bread, making bread crumbs and 
hiding it in different places. 

“T would say that was really the voice of God telling 
her to do it.” 

Horlatsch said his message for Canadians, is to pray to 
God that such things don_t happen again. “We need 
prayer in the world.” 

Preventing future genocides anywhere in the world 
was the theme for the entire memorial. 

The 45-minute program began with singing the 
Ukrainian national anthem followed by Merle 
Maximiuk, Ukrainian Canadian Congress Yorkton 
Council president, welcoming the about 100 people to 
City Centre Park. 

She explained that this commemoration of the 75th 
anniversary of Holodomor began with a launch in No- 
vember 2007. Describing the results of taking the har- 


vest from Ukraine she said a witnesses reported little 
children were skeletons, their limbs dangling from 
bloated abdomens and only their eyes showing linger- 
ing signs of childhood. 

One child reported that her father lay motionless on a 
bench and her mother had gone blind from hunger. She 
begged her uncle to take her to another community, say- 
ing she was still young and wanted so much to live. 

“We hope that this program today will bring aware- 
ness for many of us as we know there is famine in the 
world today.” 

She introduced the other podium honoured guests: 
Father Methiodius Kushko of St. Mary’s Parish who 
gave the closing prayer, Father Patrick Pawlinsky of 
Hyas, Kamsack, Swan River Parish District who gave 
the opening prayer, Ed Lysyk, UCC Saskatchewan Pro- 
vincial Council president, Horlastch, Pawliw, Yorkton 
Mayor Chris Wyatt and Yorkton Coun. Randy Goulden. 

Except for Wyatt who spoke English and Horlatsch 
who spoke briefly in Ukrainian the speakers spoke in 
both languages. 

The two youths — Natalie Ortynsky, a Grade 11 
Yorkton Regional High School student, and Isaac 
Pasloski, a Grade 5 St. Mary’s School student, held the 
torch for members of the audience to light their candles 
and them provide lights to others. 

Wyatt said, “I think the most important part of this is 
to remember. This affects me.” 

“The stories that came from the homeland to 
Beayerdale, Sask., will never be forgotten. I believe 
that the famine that was brought upon the people of the 
Ukzaine can potentially happen in other countries. 

“Tt’s up to the remembrance of today ceremonies to 
make sure they never happen.” 

Lysyk said, “We want our education system to teach 
our youth that these events happened.” 

Holodomor is touched on in Grade 5 but the students 
aren_t told enough, he said. “It needs to be better ex- 
plained.” 

He told the audience that the fourth Saturday in No- 
vember is the official day for commemoration of 
Holodomor. Manitoba had legislated it and it is being 
discussed in Ontario. “We_re hoping the Government 
of Saskatchewan will show some leadership in regard 
to this.” 

Maximiuk asked people to keep their candles and 
relight them on that day. 

A moment of silence concluded the program. 


Left to Right: Oksana McIntyre, Stefan Horlatsch, Olena Fedyna. 


should be part of our textbooks 
somewhere.” 

Her classmate Natalie Leclair was 
most surprised by the number of 
people who died. 

“To have 10 million people die in 
17 months is shocking,” she said. 

Following the presentation, mem- 


bers of the Ukrainian Canadian Con- 
gress passed around a petition ask- 
ing the Canadian government to rec- 
ognize the Holodomor as a geno- 
cide. 

“So many people died, we want 
people to know about it and recog- 
nize it,’ Horlatsch said. 


Маю шану вітати Вас в Канаді 


Від імени 83 альбертських членів 
законодавчої асамблеї 


Honourable Ken Kowalski 
Speaker of the Legislative Assembly of Alberta 
MLA, Barrhead—Morinville-Westlock Constituency 


Президент Віктор Ющенко 


Вітаю 


Віктора Ющенка, 
-| Президента України 


та бажаю Йому 


успішного побуту в Канаді 
та приємних зустрічей з 


Сепіа Leskiw, MLA 
Bonnyville - Cold Lake 


українською громадою. 


Tel.: 1.780.826.5658 
genia.leskiw@assembly.ab.ca 


«Низький поклін і теплий привіт 
шановному Президентові Ющенкові!" 


«Ууеїсоте, President Viktor Yushchenko, 
on your historic visit to Canada! 


Hon. Gene Zwozdesky, MLA 
Edmonton Mill Creek 


Co-Chair — Advisory Council 

on Alberta-Ukraine Relations 

Minister, Aboriginal Relations 
Phone: (780) 466-3737 


A.L.L. Stars Realty Ltd. 


о 
312 Saddleback Rd. BMO о Bank of Montreal 


Edmonton, AB T6J 487 


Catt 


Nick Fedchyshyn 
"Uncle Nick" 


Taras Kichma 
Mortgage Specialist 


Your Friend in Real Estate Available 24/7 


Cell: 780.951.2263 Cel: (780) 995-3426 


E-mail: nickc21@connect.ab.ca Tel: (780) 408-2196 
www.unclenick.ca Fax: (780) 408-2197 
Говорю по українськи taras.kichma@bmo.com 


Edmonton Granite Memorials 
BGM 


MONUMENT BUILDERS BUILDERS 


‘OF NORTH AMERICA 


personalized designs 
serving Albertans with dignity 
for over 36 years 


Honour Your Family 
with a 
Work of Art 
Such monuments are available 
in various designs, styles and 
types of granite. 
All professionally manufactured 
in any price range that 
you may choose. 


Courtesy Car ° Senior Citizen Discounts * Pre-Need Arrangements 
OPEN: Mon.-Sat.. 8:00 - 5:00 
11023 - 97 St. Edmonton, Alberta Т5Н 2N1 Ph: 425-6311; 425-6320 


Конгрес Українців Канади 
Провінційна Рада Манітоби 


ВІТАЄ 


Віктора Ющенка 
Президента України 


з нагоди Його візити у Канаді 
і бажає Йому успіхів і приємних 
зустрічей з українським 
суспільством. 


Многая Літа! 


Ukrainian Canadian Congress 


Manitoba Provincial Council 
1017 Cathedral Ave 
Winnipeg, Manitoba R2X 116 


Ukrainian Мем/5/Українські вісті, May 15-28, 2008, 15-28 травня, 2008 


Чия ракета? 


У Криму на пляжі знайшли найсучасніший 
боєприпас із російською символікою 


Володимир Притула, Радіо Свобода 

У Криму скандал: на одному з пляжів неподалік 
Алушти українські прикордонники знайшли чи то 
ракету, чи то торпеду. Але цілу й не ушкоджену, та 
ще й із російською символікою. Чий боєприпас і як 
він потрапив на кримське узбережжя? 

Предмет, схожий на торпеду, яка не вибухнула, 
26 квітня знайшов прикордонний патруль на пляжі 
села Привітне Великої Алушти. Експерти, які огля-- 
дали знахідку, класифікували її як нову російську 
експериментальну ракету, що використовується 
корабельними системами для ураження надводних і 
повітряних цілей супротивника. 

Прикордонники повідомили кримські управління 
Міністерства внутрішніх справ і Міністерства з 
питань надзвичайних ситуацій України. Речник 
останнього, полковник Володимир Іванов повідомив, 
що на місце знахідки прибув черговий інспектор 
алуштинського управління МНС. 

«До приїзду інспектора там уже перебували 
представники Чорноморського флоту Росії, які cka— 
зали, що це їхній предмет. І я не можу говорити, як 
він був остаточно класифікований - морська чи 
авіаційна торпеда чи ракета, - але доля цього 
предмета не відома. Проте, наскільки я знаю, нам 
дали цю інформацію, її забрали співробітники 
Чорноморського флоту Російської Федерації», - 
сказав представник МНС України. 

Військові джерела у Севастополі підтвердили, що 
у квітні Чорноморський флот Росії проводив у 
північній частині Чорного моря широкомасштабні 
навчання. Про вихід кораблів українська влада була 
поінформована, але самі ракетні стрільби погоджені 


не були. 

Як і не погоджене було випробовування нової 
ракети, яке пройшло 15 квітня, що і стало причиною 
для ноти протесту МЗС України. У ній мовиться, 
що випробування цієї ракети суперечить угоді від 
1997 року про статус та умови перебування Чорно- 
морського флоту Російської Федерації на території 
України. 

Депутат кримського парламенту Леонід Пилун- 
ський, сам колишній моряк, каже, що це не перший 
скандал із російськими ракетами. Вони падали у 
Севастополі у 2000 році, коли були поранені дві 
людини. А в 1996 році в акваторії, де без погодження 
з українською стороною Чорноморський флот про- 
водив навчання, пропав безвісти рибальський сейнер 
CAOP-3, на борту якого перебували 6 моряків. 

«Кожна людина, яка живе в Криму, має розуміти: 
щоразу, коли Чорноморський флот проводить HaB— 
чання, то ракета може впасти в Сімферополі чи Ялті, 
влучити в кримський парламент чи навіть у Росій- 
ський культурний центр, куди завгодно. І те, що цю 
ракету повернули росіянам, просто ганьба! Тепер 
немає жодних доказів. І вони за три дні скажуть, що 
нічого цього не було!» — вважає Леонід Пилунський. 
У прес-центрі російського флоту у Севастополі 
сьогодні цілий день мовчать телефони. Але вже 
вчора ввечері там робили вигляд, що нічого не 
знають про знайдену ракету. 

«Подібною інформацією я не володію, вперше від 
вас чую. У нас зараз є важливіші справи - підготовка 
до святкування 225-ї річниці заснування Чорномор-- 
ського флоту і до 9 травня», - сказав керівник прес- 
центру Чорноморського флоту Росії Андрій Крилов. 


На Прикарпатті встановили каплицю 
на вшанування борців за волю України 


Галина Добош, Радіо Свобода 

На відзначення 100-річчя від дня народження 
провідника ОУН Степана Бандери неподалік села 
Завій Калуського району урочисто відкрили кап- 
лицю. Так увіковічнили пам'ять борців, які віддали 
життя за Україну. Це вже друга каплиця у Чорному 
лісі. A ще тут хочуть спорудити церковцю. 

Кажуть, свою назву Чорний ліс отримав через те, 
що тут росли смерекові праліси, від яких він 
видавався темним. Це понад кілька десятків тисяч 
гектарів лісу, що тягнеться від Івано-Франківська 
аж до Бойківщини. У часи національно-визвольних 
змагань тут діяли головні загони УПА, звідси ішли 
в бій, згодом тут переховувалися вояки-повстанці. 
Ще і зараз чимало безіменних могил є в цьому лісі. 
Тут починав свій бойовий вишкіл тодішній курінний, 
а нині голова братства ОУН-УПА Карпатського 
краю Фотій Володимирський. 

«Історія цього лісу до сьогодні пишеться, що тут 
відбувалося. Чорний ліс - то був бастіон під час 
визвольної боротьби, де проходили курені, сотні, 
люди ховалися від облав. Тут велися бої, тут 


Вітаємо хлібом і сіллю 
Президента України 


Віктора Ющенка 


With bread апа salt, 
We welcome 
the President of Ukraine, 
Viktor Yushchenko, 


столиці. 


загинули кращі сини 1 командири нашої визвольної 
стихії», - пригадує ветеран. 

Не всі могили знайдені, не всі герої перепоховані 
по-християнськи. На їхню пам'ять - каплички, які 
встановили працівники спеціалізованого лісомис-- 
ливського науково-дослідного природно-заповід-- 
ного господарства «Чорний ліс»: одну спорудили 
торік неподалік села Грабовець, а тепер другу - біля 
села Завій. 

Директор лісгоспу Михайло Лущак розповідає: 
«Я писав статут Чорного лісу, і перші слова були: 
«Відродження історичного минулого Чорного лісу». 
I ми по краплині стараємось, щоб історія жила. Ми 
ходимо по лісах, ми бачимо, скільки могил є, їх 
багато. Отак по цій дорозі - і в Посічі, і в Завої, 
знаємо з розповідей людей, які були очевидцями». 
Через Чорний ліс веде не звична асфальтівка, а 
бетонка. За часів колишнього Союзу це була супер-- 
секретна зона, де ховались військові об'єкти. А 
тепер працівники лісгоспу виношують нову ідею — 
збудувати в лісі ще й церковцю. 


Джуліані приїхав запропонувати 
реформи для Києва 


(УНІАН)- Кандидат на посаду Київського міського голови Віталій 
Кличко заявляє, що екс-мер Нью- Йорка Рудольф Джуліані приїхав 
не агітувати за нього, а запропонувати реформи для української 


Як передає кореспондент УНІАН, про це Кличко заявив на прес- 


конференції в Києві, відповідаючи на запитання журналістів. 

«Джуліані приїхав на моє запрошення запропонувати ряд реформ, 
які необхідні Києву... Він не закликає голосувати за Віталія Кличка, 
він пропонує реформи», - сказав кандидат у мери. 

У свою чергу, відповідаючи на запитання про готовність у разі 
перемоги Кличка на виборах сприяти припливу інвестицій до Києва, 
Джуліані сказав: «Хто б не виграв, чи пан Кличко, чи інший кандидат, 
необхідно займатися просуванням інвестицій до Києва». 

На думку екс-мера Нью-Йорка, єдиною перешкодою на шляху до 
залучення інвестицій може стати корупція. 

Довідка УНІАН. Мер Нью- Йорка з 1994 по 2001 рік Джуліані 
погодився стати радником кандидата в мери Києва Кличка. 
Очікується, що Джуліані та його команда допоможуть Кличку 
інноваційними технологіями вирішити дорожньо-транспортні 
проблеми, оновити інженерні комунікації, покращити системи 
управління містом. 

13 травня Джуліані приїхав до Києва на запрошення Кличка. 


в Канаді. to Canada. 


+ David Motiuk 
Kparchial Bishop of Edmonton 
With all the Reverend Clergy 
and Religious 
And the God-loving Faithful of the 
Ukrainian Greek Catholic Church 


+ Давид Мотюк 
Єпархіяльний Єпископ Едмонтону 
з усім Всесвітлим Духовенством 

та Монашеством та 
Боголюбивими Вірними 
Української Греко-Католицької 


anes enn eee eee. @eeernsesce є <seee РУ ‘ ane na ; - t бот Ук 1 ОО 


Ukrainian Мем/5/Українські вісті, May 15-28, 2008, 15-28 травня, 2008 


Human trafficking called 
22154 century mass rape”’ 


(UkrNews)—The government and 
all Canadians have to fight against 
“this 21st century mass rape” that is 
human trafficking said the guest 
speaker at the “Stop Human Traffick- 
ing — Taking Action” seminar held 
at the Ukrainian National Federation 
Hall in Edmonton, May 3. 

“The trade in human flesh has 
taken on many ‘faces’, not only for 
the sex slave trade, but includes en- 
slavement of people for hard labour, 
organ transplantation, child soldiers, 
stem cell harvesting, and forced im- 
pregnation so that the fetal materi- 
als can be harvested for the cosmet- 
ics & drugs industries. There is a lot 
of work to be done. We keep in mind 
that “every small dent counts’ ,” said 
Trena Soltys, coordinator of the Help 
Us Help the Children Anti-Traffick- 
ing Initiative and co-chair of the 
Stop the Trafficking Coalition, at the 
event presented by the UNF and the 
Ukrainian Women’s organization. 

A total of $1,007 was raised in 
support of the Help Us Help The 
Children Anti-Trafficking Initiative 
at the event. 

Each year, an estimated 800,000 
human beings are bought, sold or 
forced across the world’s borders 
and the vast majority are young 
women and teenage girls who fall 
prey to the sex trade, she noted 

“The trafficking of women and 
girls is truly one of the greatest hu- 
man rights abuses of our time.” 

Soltys said this wholesale trade 
occurs, because of government com- 
placency, complicity and corruption 

“And much of the blame must be 
laid at the doorsteps of governments 
and police forces that tolerate or turn 
a blind eye to what is going on, or 
participate as traffickers them- 
selves!” 

She advocated the passage of 
more stringent laws and fines 
against “users” of trafficked women, 
be they here in Canada, vacationing 
abroad or on business trips. 

Governments must also ensure 
that every penny made of the backs 
of these women is taken from the 
bank accounts of the criminals and 
distributed to the victims and aid 
agencies, added Soltys 

“We feel strongly that all the as- 
sets of traffickers should be seized 
and utilized for rehabilitative mea- 
sures and programs for trafficking 
survivors.” 

Soltys also recommended a na- 


Trena Soltys 


tional help hot lien number for traf- 
ficking victims, as they are unlikely 
to call “911”, due to mistrust of po- 
lice. 

She called upon the government 
of Canada should work toward 
greater international co-operation in: 

» Striving to eliminate translation 
trafficking trade and organized 
crime rings; 

г Working with consulates of 
sending countries to ensure traffick- 
ing awareness of visa applicants; 

¢ Rehabilitating and assisting vic- 
tims safe return home; Assisting to 
safeguard the families and relatives 
of the trafficked person in the coun- 
try of origin, and helping to ensure 
that survivors are not “re-traf- 
ficked”. 

In addition: 

» The government of Canada must 
call on NATO and the UN To make 
the struggle against human traffick- 
ing an explicit part of every peace- 
keeping force mandate, educate 
military personnel overseas about 
trafficking, and enforce recent direc- 
tives on this issue. NATO has been 
urged to clampdown on human traf- 
ficking, fueled by military person- 
nel serving abroad, which pays for 
sex with women forced into prosti- 
tution, and have been implicated as 
“traffickers” as well. 

e The government of Canada 
should prevail on the UN and NATO 
to use forces in place to combat and 
not contribute to human trafficking. 

She offered several suggestions 
how people can help fight this hu- 
man rights abuse. Among them: 


Martindale’s trafficking resolution 
passed unanimously in Manitoba 


(UkrNews)—A Private Members’ Resolution on Human Trafficking was 
unanimously passed by the Manitoba Legislative Assembly, April 22. 
“Human trafficking,” said Doug Martindale, MLA for Winnipeg Bur- 


e Read and educate ourselves 
about trafficking of humans; 

e Discuss the topic with your 
friends, in community or church 
groups, book clubs, invite and au- 
thor or speaker to your meeting or 
give a speech yourself on the issue; 

» Write a book review or article 
to your local (or national) paper or 
internet book seller, for example 
amazon.com or chapters/indigo 
sites; 

» Offer to assist in shelters for 
women who help trafficking victims 
or complete the police force victim 
assist program in your area; 

» Organize a fundraiser fro а 
women’s shelter which assists vic- 
tims of trafficking in your home- 
land: 

» Sponsor a theatre group to visit 
your area; 

¢ Include a film or documentary 
on the issue at your next meeting; 

e Write to your local MP’s and 
government representatives to ask if 
they are aware of the issues, and 
what are they doing about it. Find 
someone sensitive to the topic and 
work with them; 

¢ Call your local police force and 
ask the above questions, and also 
how (if at all) do they assist and re- 
fer victims of trafficking; 

» Donate books on trafficking to 
libraries, human rights groups; 

e Approach school boards to make 
teachers and students aware; 

e Speak to university social sci- 
ences, criminology professors and 
set up a forum at your university; 

“By getting involved and active 
in the issue you will soon discover 
where you can be most effective,” 
Soltys said. 

Edmonton — Sherwood Park MP 
Ken Epp called upon audience 
members to prepare a petition to be 
sent to the government and offered 
to put it on’his web site. 

“These women, these girls, these 
children, are slaves... Most of the 
people being between 12 and 15, but 
they are as young as five, as young 
as five. Somebody without a con- 
science is using a five year old for 
sexual gratification,” he said. 

“We can’t let that go on — not in 
Canada.” 
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THANK YOU TO ALL OUR MEMBERS FOR NOMINATING 


FINANCIAL INSTITUTIONS, AND THE ONLY CREDIT 
UNION, FOR THE BEST BUSINESS AND SERVICE 


We Welcome the President of 
Ukraine on Canadian Soil. 


ANDREW TELEGDI, MP 
Kitchener- Waterloo 


PARLIAMENTARY ADDRESS 
House of Commons 
Ottawa, Ont., K1A ОАб 

ТТ: (613) 996-5928 

Е: (613) 992-6251 

W: www.telegdi.org 


CONSTITUENCY ADDRESS 
22 King Street South 
Waterloo, Ont. N2J 1N8 
ТТ: (519) 746-1573 

Е: (519) 746-6436 

Е: andrew@kw.igs.net 


Привіт 


Президенту України 
Віктору Ющенку 


З 


Яну 


Constituency Office: 
#102, 7024 - 101 Ave, NW, 
Edmonton, Alberta ТбА 0H7 
Tel: 780-414-1015 
Fax: 780-414-1017 
E-mail: hugh.macdonald@assembly.ab.ca 


Hugh MacDonald, MLA 
Edmonton Gold Bar 


We welcome Ukraine’s President to Canada, 
the second largest homeland for Ukrainians outside 
of Europe. Many Ukrainian Canadians took part 
in the struggle for independence and 
democracy in our ancestral homeland. 

On behalf of Canada’s 1.2 million Ukrainian 
Canadians, welcome to Canada! 
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Victor Yushchenko and Borys Wrzesnewskyj in 2000 at the cross 
marking the site where Vyacheslav Chornovil, Leader of the Rukh 
Movement (Democratic Front in Ukraine), was assassinated. 


BORYS WRZESNEWSKYJ М.Р. 


Etobicoke Centre 
140 La Rose Ave. Unit 14 Etobicoke, ON МОР 1B2 Ph: 416-249-7322 


So-Use Credit Union 


Your financial institution today and tomorrow ™ 


IN A ROW, ONE OF THE TOP THREE 


CATEGORY. 


rows and author of the resolution, “targets the most vulnerable elements 
of society. I am proud that the Manitoba Legislative Assembly has stood 
united in voicing its concern over this issue and is taking such an impor- 
tant step in putting a stop to this brutal exploitation.” 

The Private Member’s Resolution urges Ottawa to work in concert with 
non-governmental organizations, businesses, and other parties to develop 
an international strategy to collectively combat international trafficking 
in human beings. 

“This traffic in women and children,’ Martindale added, “is a global 
issue that transcends national boundaries and necessitates a coordinated 
response on the part of the world’s governments in terms of monitoring, 
investigating and prosecuting this type of criminal activity in order to end 
the trafficking of individuals.” 

Trafficking in human beings affects every region in the world and de- 
mands action at both the national and international levels. Traffickers of- 
ten prey on the poorest and most vulnerable people in developing nations 
and the overwhelming majority of these victims are women and young 
girls. 

Victims are often sent to developed countries and are then subject to 
forced labour, or, more often than not, sexual exploitation. 


) : 2265 Bloor St. W., 
Toronto, ОМ M6S РІ 
(416) 763-5575 


VISIT US TODAY AND 
EXPERIENCE OUR FRIENDLY AND 
4 SUPERIOR SERVICE 


Для всіх ваших фінансових потреб, ласкаво просимо звертатися до Hac! 


ГАЛИНА nn en Ж Я Я 
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512 Bristol Rd. W. - Unit #1 
Mississauga, ОМ L5R 321 
(905) 568-9890 


1-800-322-9274 


Щирий привіт Президенту України 
на канадській землі! 


SAUSAGE MAKERS™ 


Delicatessen Meat Market 


Respected sausage makers, established since 1958. 
Purveyour of their own delicatessen garlic sausages, meat loaves, 
wieners, salami, and other "Famous Products" delicacies. 


¢ Wood smoked bacon 

» Smoked turkeys 

¢ Delicatessen sausages and cheese 
¢ Freezer beef, veal, pork 

° Social packs 

» Kobassa with impeccable taste! 

є Hot from our own smokehouses. 


™ property of 


CENTRAL PRODUCTS & FOODS LTD. 
630 Nairn Avenue, Winnipeg 


Ph: 667-2981 


Канадський інститут українських 
студій при Альбертському 
університеті 


вітає прибуття на канадську землю 
президента України 
Віктора Ющенка 


CIUS, University of Alberta, 450 Athabasca Hall 
Edmonton, AB, Canada T6G 2E8 
Tel: 780.492.2972; Fax: 780.492.4967; 
Email: cius@ualberta.ca; www.cius.ca 


fa 
02 
ag 


ij 


KIYC 


LAWYERS АДВОКАТИ 


BRODA & COMPANY 


BARRISTERS AND SOLICITORS 
lhor Broda 
13723 - 93 Street, Edmonton, AB T5E 5V6 
Ph.: (780) 456-9330 


DOCTORS ДОКТОРИ 


Dr. BORYS HOSHOWSKY 
specializing in diseases of the EAR, NOSE & THROAT 
Appointment by referral 
Suite #101, 8330 Fairmount Drive S.E., Calgary, AB 
Tel.: (403) 640-1199 


DENTISTS DENTURISTS 
AEHTMUCTU ДЕНТУРИСТИ 
545865 Г.38,Г3б. 


м ми B 


Dr. С, Fialka-Eshenko 


#110, 10910 - 105 Avenue 
Edmonton, AB T5H 0L3 


For appointments please call: 
(780) 420-1510 


Говоримо по-українському 
MASSAGE 


YURIY TEREKHOVSKYY 
Registered Massage Therapist / Medical Doctor (Ukraine) 


Frank A. Holyk - Denturist 
Katherine M. Holyk - Denturist 


12123 -54 Street 
Edmonton, AB T5W 3N4 


Ph: (780) 477-3674 


Clinical, Sport, Relaxation Massage « Deep Tissue « Professional Touch 


780.756.4443 + 780.709.3655 


Говорю i 
os yuriyter@yahoo.ca 


по українськи 


HOLYK'S 


DENTURE CLINIC LTD. 
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«Марія» Уласа Самчука 


Оксана Бризгун - Соколик 

З болем у серці згадуємо трагічне 75- ліття страш- 
ного Голодомору в нашій Україні. Голодомору зата- 
юваного московським режимом донедавна перед ці- 
лим світом і прочитуємо ще раз і ще раз першу 
книжку про голодмор, епічно спокійну, потрясаючу 
своїм змістом. Книжку, якій також 75 років. 

Молодий 28-літній письменник — емігрант у Празі 
відчув i переживав ці нелюдські події в його 
Батьківщині. Ще в 1933 році написав невеликий, але 
вражаючий глибиною твір «Марія». 

Улас Самчук. Свій твір «Марія» письменник при- 
святив «Матерям, що загинули голодовою смертю 
на Україні в роках 1932 - 33». Книжка вийшла у 
Львові, де молодий М. Лемик, член ОУН, щоб 
звернути увагу світу на голодомор, надіючися на 
голосний суд, свідомо іде на смертний присуд, 
стріляючи дипломата консуляту СССР у Львові. 

Марія прожила 26258 днів... Цього останнього 
дня вона засипала з голоду, покинута, сама... Перед 
її очима пробігали ці тисячі днів її життя. Сирітка, 
наймичка, подружжя, смерть перших дітей... А 
потім син Демко гине на фронті в Першій Світовій 
Війні. Син Лаврін - петлюрівець каже: «...Тату, - 
Але ж ми козаки. Москва зруйнувала нашу Січ...». 
Син Максим відрікається від брата, що сидить у 
в'язниці, від батьків, яких виганяє з власної хати: 
«...Звів нагана, бацнув раз, i другий, київський образ 
розсипався на скалки. Скам'яніла Марія не поверне 
язиком. — Hy, что ж мать? Чево таращіш глаза? Ідола 
Твоєго розстрєлял...». 

У доньки Надії чоловіка забрали. Її доня Хрис- 
тинка вмерла з голоду. Надія рештками сил кінчає 
своє життя, Але її мати, Марія, вже того не знає... 
.. «Довго виривалася з життя Марія. Мідяне холодне 
сяйво місяця облило її опухлі ноги... І настала ніч. 
Ніч вічности...» 

У 75-ту річницю Голодомору заплянованого 


Москвою та безсердечно виконаного Кагановичем, 
вшановуємо молитвами 10 мільйонів, а може і 
більше, невинно загиблих жахливою смертю наших 
сестер і братів в богатій Україні - хлібниці Европи. 
Скільки там було дітей? Скільки талановитих осіб 
- невідкритих талантів найрізніших професій? 
Скільки матерів - продовжувачів роду... 

Самчук назвав книжку «Хроніка одного життя». 
Та образ Марії яскраво змальовує не тільки життя 
«звичайної людини», а змальовує події та настрої 
тих часів, змальовує трагічну долю України. Так би 
хотілося побачити «Марію» поширену тисячами в 
Україні. Може б тоді комуністи та всякі симоненки 
і інші засліпленці з більшою повагою, зрозумівши 
нарешті правду, говорили про наше минуле. 
Перекладена була «Марія» на німецьку мову, але на 
жаль свіжо видрукована, була збомбардована ще в 
друкарні. Перекладена на французьку мову забо- 
ронена комуністами у Франції, залишилася лише в 
кількох примірниках. Хотілось би її побачити знова 
в тих мовах а головно в англійській, Епічно спокійна 
розповідь про 26258 днів життя Марії напевно 
помогла б неукраїнцям лекше зрозуміти варварство 
та безоглядність московського режиму так довго 
схвалюваного і толерованого західнім світом. 

Відбувся трагічний єврейський голокост. Євреї 
зуміли тисячами фільмів, книжок, телевізійних пе- 
редач та інше, усвідомлювати світ про своє горе. 
Вони зуміли прикликати до відповідальности, і досі 
це роблять, винних, підозрілих та не завжди винних 
осіб. 

Шкода, що минає 75 років нацьональної трагедії і 
ми не спромоглися притягнути до відповідальности 
тих, які так садистично винищували наш нарід. Як 
добре, що тепер, у 75 річницю трагедії, акція «Незга- 
симої свічки» привертає увагу світу до нашого 
минулого. Ми пам'ятаємо! А світ мусить знати? 


В Острозькій академії вшанували 
пам'ять Тараса Закидальського 


(КТУС)- Людина живе, доки жива пам'ять про 
неї. Пам'ять про видатного українця Тараса 
Закидальського довгі десятиліття житиме в серцях 
викладачів та студентів Острозької академії. 

Тарас Закидальський - відомий науковець, гро- 
мадський діяч. Волею долі більшу частину життя 
він провів далеко від Батьківщини, проте ніколи не 
забував свого походження. Найбільше Тараса 
Закидальського хвилювали проблеми української 
освіти. Він всіма силами підтримував університети, 
приїжджав викладати, публікував статті україн- 
ських науковців. Особливо тісні зв'язки професор 
підтримував 3 Острозькою академією. Тут він BUK— 
ладав лекції студентам, заснував стипендію імені 
свого батька Данила Закидальського. Декілька oc— 
танніх років Тарас Закидальський очолював Това-- 
риство друзів Острозької академії в Канаді. Рішен-- 
ням вченої ради університету йому було присвоєно 
звання почесного професора Острозької академії. 

З болем та сумом в Острозі дізналися про смерть 
Тараса Закидальського. «Це була людина надзви-- 
чайної скромності та працелюбності. В особі Тараса 
Закидальського ми втратили не лише видатного Ha— 
уковця, талановитого редактора журналу, ми 
втратили великого українця та друга Острозької 
академії», - говорить ректор університету Ігор 


Пасічник. 

Днями в Острозькій академії було проведено 
лекцію пам'яті Тараса Закидальського, на якій 
студентів було ознайомлено з його діяльністю, пре-- 
зентовано Journal of Ukrainian Studies, редактором 
якого був Тарас Закидальський в останні роки. 
Своїми спогадами про знайомство та співпрацю з 
паном Тарасом поділилися з присутніми ректор 
університету Ігор Пасічник, професор Валерій 
Полковський, директор Інституту досліджень 
української діаспори Національного університету 
«Острозька академія" професор Алла Атаманенко, 
декан факультету романо-германських мов Світлана 
Новоселецька. Було вирішено заснувати стипендію 
їмені Тараса Закидальського студентам спеціаль-- 
ностей «релігієзнавство» та «українська філологія». 
Також з ініціативи ректора Ігоря Пасічника та 
директора Інституту досліджень української діас-- 
пори Алли Атаманенко буде підготовлено та видано 
збірник наукових праць на пошану професора 
Закидальського. 

Всі ці заходи, безперечно, дуже невелика данина 
людині, життя якої було прикладом благородства та 
відданості справі, проте вони дають надію на те, що 
ім'я Тараса Закидальського буде вкарбовано в 
пам'ять людей, для яких він так багато робив добра. 


Вишиванки 


Богдана Костюк, Радіо Свобода 

Перший у світі Парад вишиванок прокотився 
київськими кручами - від Андріївського узвозу до 
Подолу 5 травня. Ініціатор цього дійства, музикант 
Олег Скрипка порівняв Парад із вишуканим модним 
шоу. Адже моделями на ньому виступали і пересічні 
українці, i упізнавані політики, журналісти і митці. 
Вишиванку називають унікальною ознакою ук- 
раїнськості, символічним ключем до пізнання укра - 
їнських народних традицій, легенд і таємниць. Як 
каже Олег Скрипка, вишиванка - це те, що 
перебуває поза модою і поза часом, що є завжди. 

«Традиційно ми з вечорниць переходимо на 
вулицю. І люди на вулицю виходили у вишиванках, 
святкували якраз перший такий вихід - маївки, 
гаївки. I от стільки ми бачимо тут людей біля Андрі- 
ївської церкви... це не випадково, тому що це святе 
місце, з якого починалися i ходи в Києві різні, і різні 


«от кутюр» 


свята», - каже музикант. 

Серед сотень вишиванок можна було побачити і 
класичні - білі, з давніми червоно-чорними 
символами кохання і журбі. Синьо-жовті квіти на 
білому льняному полотні - вишиванка, характерна 
для Подніпров'я. 

Тележурналіст Ігор Мірошниченко вдяг вишиван-- 
ку так званого «решетилівського стилю», вишиту 
білим по білому: «Це мені сестра подарувала на день 
народження. Насправді тим і цінна Україна, і багата 
Україна, що є багато різних культур і традицій. Вони 
сплелися в єдине ціле, і вишиванка - то якби прояв 
української душі». 

Олег Скрипка обіцяє зробити парад вишиванок 
традиційним дефіле народного одягу, перетворити 
його на видовищне яскраве музичне шоу, яке зада- 
ватиме настрій і учасникам, і гостям на рік уперед. 
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Kyiv Konnection 2008 


Judges’ decisions have an impact 
upon all of you, ae Keynote speaker 


(UkrNews)—Judges’ decisions 
have an impact upon all of you, but 
you can have confidence in them, 
said the keynote speaker at the Kyiv 
Konnection Banquet, held at St. 
Basil’s Cultural Centre in 
Edmonton, May 8 

“It is not easy to deal with a 
person’s liberty. It is not easy to de- 
cide some issues in a liability and 
negligence case. A husband and wife 
in troubled marriage come to fam- 
ily court believing that each is right 
— and they are both adamant. Each 
wants justice and if the finding is not 
in their favor they conclude that jus- 
tice was not done,” said Allan 
Wachowich, Chief Justice of the 
Court of Queen’s Bench of Alberta, 
at the event organized by the Ukrai- 
nian Foundation for College Educa- 
tion. 

“Just because being a judge in- 
volves a position that is inside work 
with no heavy lifting doesn’t mean 
that the emotional and intellectual 
challenges are not weighty or with- 
out stress. Judges must decide and 
if their decision is disputed the Court 
of Appeal is a place where their ar- 
guments may be heard again before 
other judges so as to set them 
straight,” he added. 

Wachowich noted that there are a 
number of “pillars” of Canada’s jus- 
tice system: 

The first is the principle of Judi- 
cial Independence 

“This is the single most important 
judicial issue for judges and the pub- 
lic in this country. The critical fact 
is that the judiciary must be inde- 
pendent of government. We are not 
the government’s employees. 

“Since we do not face election or 
public review, judges are free to 
make decisions that are correct in 
law and based on principles of fair- 
ness and justice without regard to 
public opinion,” he said. 

The second pillar of Canada’s jus- 
tice system is the making of deci- 
sions by the Courts. 

“The courts’ judgments are gen- 
erally meant to resolve disputes be- 
tween parties in a civil action or to 
determine guilt or innocence in a 


Allan Wachowich 


criminal matter. 

“The courts speak through our 
judgments. Sometimes our judg- 
ments are spoken, sometimes writ- 
ten. We must ensure that the court 
process is understood by everyone 
involved, and especially now as 
there are more and more individu- 
als who do not have a lawyer and 
who represent themselves — either 
because of financial inability to hire 
a lawyer, or by their own choice,” 
said Wachowich. 

The third pillar of Canada’s jus- 
tice system is the Rule of Law. 

“The rule of law expresses our 
belief that no one is above the law, 
and that those who make and en- 
force the law must do so in a way 
that is fair to everyone. 

“The rule of law is to be inter- 
preted and applied by impartial ad- 
judicators, and the law applies to 
governments too.\,” he explained 

The final pillar of Canada’s jus- 
tice System: Education: The Courts 
as an educator in a democracy 

“The courts can serve a dual edu- 
cational role — firstly as an educa- 
tor about itself, and secondly as an 
educator about democracy and 
democratic rights generally.” 

Wachowich was born and raised 
in Alberta. His father’s family im- 
migrated to Canada from Poland in 


1897, and his mother’s family, who 
is of Ukrainian descent, arrived from 
Poland in 1904. 

He was in private practice for 15 
years before being appointed as a 
judge over 33 years ago in Decem- 
ber 1974. In 1993 he was appointed 
Associate Chief Justice, and 8 years 
later in December 2000, he was ap- 
pointed Chief Justice of the Court 
of Queen’s Bench of Alberta. He is 
also a deputy judge of the Yukon, 
North West Territories and Nunavut. 
In addition to his duties as chief Jus- 
tice, he has a long resume of mem- 
berships, chairmanships and other 
good works for the community, His 
favorite non-work interests are 
sports and his family.. 

Representing the provincial gov- 
ernment, Bonnyville-Cold Lake 
MLA Genia Leskiw noted that 
UFCE promotes important Ukrai- 
nian education projects “and in do- 
ing so fosters in our Ukrainian Ca- 
nadians an important awareness of 
their rich cultural heritage.” 

“This is of particular relevance to 
us as we consider the special rela- 
tionship that Alberta has with the 
Ukrainian community,” she said. 

“This connection was sparked 
when pioneers began to settle within 
the primarily northern regions of our 
province as far back as 1896. 

“This would mark the start of a 
series of unique historical contribu- 
tions that Ukrainians would make 
throughout the years and would be- 
come an important contributor to the 
establishment of Alberta’s identity,” 
added Leskiw 

Mayor Stephen Mandel brought 
greetings on behalf of the City of 
Edmonton, while GMC President 
Dr. Paul Byrne delivered his on be- 
half of the College. 

This was the fifteenth annual 
fundraising event hosted by UFCE. 
Proceeds of this fundraiser will sup- 
port the activities of the Ukrainian 
Resource and Development Centre 
at Grant MacEwan College, and es- 
pecially its educational programs 
benefiting students and young pro- 
fessionals in Ukraine. 


Chair in International Health launched at URDC 


(UkrNews)—The Ukrainian Foundation for college 
Education (UFCE) has launched a campaign to raise 
$1 million endowment at Grant MacEwan College for 
the first and only chair, focusing on health in Ukraine, 
at a public educational institution located outside of 
Ukraine, said Dr. Roman Petryshyn, Director of the 
Ukrainian Resource and Development Centre at the 
Kyiv Konnection banquet, May 8. 

“I am pleased to tell you that Drs Peter and Doris 
Kule have offered the first $100,000 toward this goal 
and challenge others to join the campaign,” he added. 

Dr. Petryshyn said it is urgent that the Ukrainian Ca- 
nadian community play a role in projects that improve 
health care in Ukraine because “we seek to break the 
cycle of high mortality that the people of Ukraine have 
experience for the past century.” 

While the solution to these problems requires a na- 
tional effort by the government and people of Ukraine 
themselves, Ukrainian Canadians can help by: 

¢ Sharing contemporary knowledge and information 
available from medical personnel working at MacEwan 
and the University of Alberta with Ukrainian faculties 
at their medical institutions; 

¢ Starting small research and pilot projects that in- 
volve participants from both countries. 

e Sharing our experiences of best practices in health 
care and the administrative management of health sys- 
tems. 

Dr. Petryshyn noted that a number of medical people 
from Edmonton’s Ukrainian community have already 
led successful projects in Ukraine, including: Dr Ehor 
Gauk, Dr Orest Talpash, Dr Geraldine Nakonechny, Dr 


Wayne Tymchak and Dr Volodymyr Maksymovych. 

“We need to help these medical people to continue 
their interventions in Ukraine. The Chair of Interna- 
tional Health will provide a focus for this effort.” 

He added that the URDC at MacEwan has established 
a committee of volunteers to plan the work of the new 
endowment. The committee is chaired by Dr Gerri 
Nakonechny and so far includes: Danin Bodnar, former 
Program chair of Nursing at MacEwan; Donna 
Kowalishin, Pharmacist and former President of both 
the Alberta and Canadian Pharmaceutical Association; 
Ann Semotiuk, social worker and Director of Home 
Care of Edmonton’s Capital Health Region; Dr Lesia 
Boychuk, Physician, Infectious and Communicable 
Diseases at Misericordia Hospital; and Shirley Galenza. 
Director of Nursing Professional Education Centre at 
MacEwan. 

Dr. Petryshyn said the committee and the URDC also 
has two new initiatives in health care underway for next 
year. 

» In 2009, the Kule Visiting Scholar Fund will be 
sponsoring an international speaker in the upcoming 
public series to be offered by the Faculty of Health and 
Community Studies at MacEwan. 

¢ Last month URDC and its colleagues from the Uni- 
versity of Alberta have been funded to conduct a five- 
year project from 2008 to 2013. The project will set up 
demonstration pilot schools and inclusion centres in 
Lviv and in Crimea that will demonstrate how chil- 
dren with disabilities can be integrated into society and 
given the social support they need to succeed in 
Ukraine’s new economy. 
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George Zaharia (left) presents the award to Peter Kossowan. 


Kossowan presented 
with President’s Award 


(UkrNews) - Peter Kossowan was the recipient of the annual President’s 
Award presented by George Zaharia, President of the Ukrainian Founda- 
tion for College Education (UFCE) at the Kyiv Konnection Banquet, May 
8. 

Kossowan "5 involvement as a board member with the UFCE began in 
October 1999, when he was appointed as Secretary. He served two further 
years as a director and then served one year in a position created specifi- 
cally for him, that being Director Special Projects (fundraising). 

As Kossowan was coming onto the UFCE Board, Peter Kule was tak- 
ing his leave. 

“Now, not only did Peter Kossowan phone all the board members to 
remind them of upcoming meetings, he also called Peter Kule on a regu- 
lar basis to keep him informed of what was happening at UFCE and 
URDC,” said Zaharia. 

“One thing led to another and Peter Kule, along with his wonderful 
wife Doris made their first $500,000 donation to Grant MacEwan College 
Foundation in 2002. Their first, and subsequent generous donations led to 
the establishment of the $3,000,000 Chair of Ukrainian community and 
International Development, the largest single chair endowment at 
MacEwan college, and the establishment of a $750,000 endowment in 
support of the Kule Visiting Scholars Program,” he added. 

“Although Peter is not currently on the board, he has never strayed very 
far away, always taking interest in the work of UFCE and URDC. You can 
always find him supporting our Kyiv Konnection Banquets and he never 
misses the golf tournament of the year — the Ukrainian Fun Open that 
takes place at Dr Walter Buck’s Fort-in View Golf Course.” 

Kossowan has also served with the Edmonton Klondike Association, 
Heritage Days Promenade, the 1978 Commonwealth Games and the 1983 
Universiade Games. 


Український Центр Засобів i Розвитку 

сердечно вітає Президента 

Віктора Ющенка в Канаді! 
Слава Україні! 
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"WORKING FOR MULTICULTURALISM" 


The Ukrainian Resource and Development Centre (URDC) at 
Grant MacEwan College is an endowed centre which fosters 
innovation, leadership and education. 


URDC is Canada's only Ukrainian Centre within a community 
college setting. In co-operation with community organizations, 
external agencies, post-secondary institutions and government, 
URDC develops and co-ordinates major cultural and educational 
projects and multicultural programming within the national and 
international Ukrainian community. 


In addition to publishing a newsletter, URDC administers an 
awards program annually, in several different categories. 


For further information, or to receive URDC's newsletter, contact: 


Ukrainian Resource and Development Centre 

Grant MacEwan College 

#215, 10050 MacDonald Drive, Edmonton, Alberta T5J 2B7 
Tel: (780) 497-5494; Fax: (780) 497-4377 

Email: admin@urde.com 


«Допомагаймо 
Нашій Громаді» 
"Looking after 
Community's needs" 
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З Lidia Skrypuch Yaremko’s gifts top $100,000 for the 
Ukrainian Canadian Care Centre 


(née Krawchuk) 
June 18, 1927 - February 17, 2008 


It is with great sorrow that the 
family announces the passing of 
Lidia Skrypuch, on February 17, 
2008 at the Bradford General Hos- 
pital. 

Born in Zolochiw, Ukraine. Only 
child of Wolodymyr Krawchuk, a 
magistrate, and Michelina, a school 
teacher, Lidia studied ballet and 
pharmacy. World War II engulfed 
their homeland. In 1944, the family 
escaped by walking through land 
mine studded countryside and riding 
in open boxcars with nothing to eat 
but the few potatoes they could find 
in abandoned farmers’ fields. They 
narrowly avoided being taken to a 
concentration camp by bribing a 
guard. They took refuge in a dis- 
placed person’s camp in Austria. 
Lidia took on menial jobs to help 
make ends meet. While in exile in 
Austria, she met John and they mar- 
ried in 1949 and came to Canada 
shortly after. They lived briefly in 
Montreal and London, then she and 
John moved to Brantford in 1954 
where John began his medical prac- 
tice. Lidia managed his office for 41 
years. 

Lidia was an award-winning di- 
rector and choreographer for the 
Ukrainian dancers for Brantford’s 
Village Ukrainia for eighteen years. 
She was also a long-time president 
of the Ukrainian Catholic Women’s 
Auxiliary in Brantford, raising 
money for the church in a variety of 
ways, including writing and publish- 
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ing a cookbook. Pope John Paul II 
presented Lidia with the Medal of 
the Holy Cross for her outstanding 
service to the Ukrainian Catholic 
Church and the Vatican. She was 
also presented with a Centennial 
Citation for meritorious service in 
the City of Brantford by Mayor 
Bowen. 

Lidia was a wonderful wife, 
mother and grandmother. She was a 
fabulous cook and a gracious host- 
ess. Her tortes were legendary. She 
expected the best of everyone and 
always gave the best of herself. 

Loving wife of Dr. John 
Skrypuch. Sadly missed by sons 
Orest and Roman and their wives 
Marsha and Lori. Loving baba of 
Neil, Daniel and Nicole. Dear 
daughter of the late Wolodymyr and 
Michelina Krawchuk. She will be 
missed by her friends and family in 
Brantford, Toronto, Detroit, Ukraine 
and Florida. 


FAMILY OWNED 
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Ukrainian Ca- 
nadian Care Cen- 
tre)—John Yarem- 
ko and his beloved 
wife, Myroslava 
(d. March 28, 
2005) will be com- 
memorated by the 
Ukrainian Cana- 
dian Care Centre 
in recognition of a 
lifetime of public 
service and philan- 
thropy. Yaremko 
has been involved 
with the Care Cen- 
tre since its open- 
ing in 1996 and is 
currently Hon- 
ourary Co-Chair 
of its $15 million 
Home with A 
Heart Campaign. 

April 20, Ya- 
remko, accompa- 
nied by long-time 
friends Bill and 
Rose Sametz, vis- 
ited the Care Cen- 
tre. Bill Sametz 
highlighted many of John’s professional and personal 
achieyements over the years, but the event focused on 
Yaremko’s wish to share his worldly wealth through 
donations he is making to many fine organizations. Re- 
membering the Care Centre’s roots, Yaremko’s gift will 
also ensure an appropriate tribute is made to honour 
the work of the Very Reverend Father John Tataryn, 
the visionary behind St. Demetrius Seniors Residence, 
St. Demetrius The Great Martyr Ukrainian Catholic 
Church, \the Ukrainian Canadian Care Centre and St. 
Demetrius Elementary School, all located on a ten acre 
campus in west Toronto. 

Tan Ihnatowycz, Co-Chair of the Home with a Heart 
Campaign thanked Mr. Yaremko who then stood 
proudly and addressed the group with humour and re- 
membered his beloved wife Myroslava. 

John and Myroslava’s civic leadership and generos- 
ity has benefited many educational, cultural, social ser- 
vice and heritage organizations including Roy Thomp- 
son Hall; the Art Gallery of Ontario; the Canadian Op- 
era Company; the Royal Ontario Museum; the Faculty 
of Music, the Faculty of Law and the Library at the 
University of Toronto; Bellwoods Centres For Com- 
munity Living Inc.; Laurier University and the Ontario 
Heritage Foundation, to name a few. 

The recipient of several prestigious awards and hon- 


Left to Right: Ian anon, Co-Chair, oe with a ae Onin: Victor Lishchyna, 
President of St. Demetrius Development Corporation; Sandy Lomaszewycz, Executive Di- 
rector of St. Demetrius Development Corporation; John Yaremko; Rose Sametz; Bill Sametz 
and Father John Tataryn. 


ors by many organizations throughout his lifetime, 
prominent distinctions include the Ukrainian World 
Congress’ highest award — the St. Volodymyr Medal 
and receiving the Officer’s Cross of the Order of Merit 
from the Hungarian government for facilitating the 
immigration of 40,000 Hungarians to Canada after the 
invasion by Russian Soviet forces in 1956. 

John Yaremko, B.A.,Q.C.,LL.B.,LL.D., Dr. rer. Pol., 
is a former MPP for Toronto-Bellwoods (1951 to 1975) 
and served in the Cabinets of Premier Leslie Frost, John 
Robarts and William Davies, as Ontario’s first Solici- 
tor General, its first Minister of Citizenship, Minister 
of Transport, Minister of Social and Family Services 
and Minister of Public Welfare. 

A vocal and effective advocate for human rights, he 
focused the government’s attention on the needs of 
Ontarians of different ethnic backgrounds in commu- 
nity services and long-term care. 

The Ukrainian Canadian Care Centre, established in 
1996 is a 120-bed ethnic, long-term care home which 
is expanding. the interdisciplinary healthcare team fo- 
cuses on the needs of our residents and improves qual- 
ity of life in a culturally sensitive caring environment. 
The values of independence, self-sufficiency, the im- 
portance of family, maintaining active lives, and car- 
ing for one another, underpin our philosophy of care. 


Mother’s Day and Ukrainian Canadians 


By Dr. Roman Yereniuk 

Mother’s Day as a North American holiday was ini- 
tiated on May 10, 1908 in Grafton, West Virginia, (sec- 
ond Sunday of May) by Anna Jarvis, to honour her 
mother who had worked hard, starting in 1858 to cre- 
ate “Mothers’ Work Days” during the Civil War. By 
1914, the idea had spread and President Woodrow Wil- 
son, declared the first National Mother’s Day to honour 
that mothers whose sons had died in the war. Within a 
decade the holiday became a tradition of honouring all 
mothers and the subsequent commercialization. Today, 
most English speaking countries, Europe, Africa, North 
and South America celebrate Mother’s Day on the sec- 
ond Sunday of May. 

Ukrainian Canadians embraced this day early in their 
settlement in Canada beginning in the 1920’s and 193075. 
Many Ukrainian National Homes or Ukrainian Prosvita 
Halls (these are the names for the Ukrainian cultural cen- 
tres in the Canadian prairies) or Ukrainian Church par- 
ishes featured concerts dedicated to mothers. 

During the concerts, with songs, poems and narra- 
tive, the children dedicated themselves to their moth- 
ers and grandmothers. However, many times there were 
also other “mother related themes.” Because Ukraine 
was occupied by the Soviet Union and Poland, the 
theme of “our mother — our Ukraine” (“nasha nenka 
— nasha Ukraina”) was emphasized. This was often 
done through poems written both in Ukraine and 
Canada, with the emphasis, “not to forget about our 
native land, our mother — Ukraine.” And so in 1991, 
with the proclamation of Ukraine’s independence, the 
emphasis on “mother Ukraine” was finally fulfilled. 

Another theme that connected with mother’s day was 
that of Blessed Mary — the Mother of Christ. She is 
often referred to as the Theotokos — the Mother of God. 


The Eastern Orthodox tradition has four religious feasts 
dedicated to her. However, amongst Ukrainian Canadi- 
ans, there became a tradition to also honour her during 
Mothers Day. Titles dedicated to her in poetry and song 
included, “Most Pure One”, “Mother of Life”,“The New 
Eve’, and “The Woman of Divine Motherhood.” 

Thus, Ukrainian celebrations honoured for the fore- 
most mothers but also “mother Ukraine” and “Mary — 
the Theotokos.” 

In many parishes of the Ukrainian Orthodox and 
Ukrainian Catholic Churches there were strong tradi- 
tions of making and pinning paper flowers to honour 
all mothers. Growing up at St. John’s Ukrainian Ortho- 
dox Cathedral in Edmonton, I remember in the 1950’s 
and 1960’s receiving such small boutonniéres at the 
entrance to the church by girls. It was curious because 
they would ask if your mother was living, deceased, or 
you did not know. This was because of the coloring — 
red for honoring living mothers, white for deceased, 
and pink if you did not know. Most wore red or white. 

In Ukraine, Mother’s Day was introduced after 1991 
and has gained wide popularity. Previous to this, the 
Soviet Ukraine honoured women on the International 
Women’s Day (March 8), which also had a wider mean- 
ing of honouring all working women. 

Celebrating Mother’s Day is now a strong Canadian 
tradition and within it, most multicultural groups have 
added it to their list of celebrations. Ukrainian Canadi- 
ans have had a long history of this celebration since 
motherhood is an essential part of their culture and re- 
ligious ethos. 

Congratulations are extended to all Mothers . 
Professor Roman Yereniuk, isActing Director of the 
Centre for Ukrainian Canadian Studies at the Univer- 
sity of Manitoba. 
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(Bottomline Productions) —Shumka presents the daz- 
zling dance and boundless energy of The Best of 
Shumka 2 on Friday, June 20 at 7.30 pm at the North- 
ern Alberta Jubilee Auditorium. 

For one night only, enjoy anew family-friendly show 
featuring a variety of Shumka’s latest dance pieces in- 
cluding Alberta Echoes: A Dance Tapestry with guests 
Zephyr, Mattierin Irish Dancers, and Shang De Mar- 
tial Arts; Autumn Mosaic a tapestry of Ukrainian har- 
vest traditions; and Vechirnysti: Life is a Cabaret! a 
multi-media sensation with live music and singers. The 
Best of Shumka 2 will also welcome special guest art- 
ist Vasyl Popadiuk, the ‘duke’ of gypsy violin. 

Choreographed for the Royal Visit by Her Majesty, 
Queen Elizabeth II on the occasion of Alberta’s Cen- 
tennial in 2005, Alberta Echoes: A Dance Tapestry is a 
fusion of world dance and music. Alberta 
Echoes celebrates Canadas rich multiculturalism 
through this exciting world dance fusion displaying 
several cultures including Irish, Latin, French Cana- 
dian, Chinese, East Indian and Ukrainian dance. 
A culmination of the enegy and colour of these proud 


Le Mystere des Voix Bulgares to play Horowitz 


(Global Arts Concerts)—Global Arts Concerts is 
pleased to present the haunting sounds of Le Mystére des 
Voix Bulgares (The Mystery of the Bulgarian Voices) in 
an exclusive Alberta engagement on Thursday, May 22 
at 8pm at the Myer Horowitz Theatre (U of A campus). 

Since their Grammy-winning recordings in the early 
1990s, Le Mystére des Voix Bulgares has connected 
audiences around the world to the ancient voice of 
Bulgaria’s musical heritage with their rich, gorgeous 
timbre, surprising harmonies, and effortless precision. 
Yet the true mystery of their vocal prowess lies in the 
romance, magic and celebration that have long fired 
traditional music in Bulgaria. 

In the past, small groups of young men and women 
would meet for “work parties,” an excuse to get to- 
gether, flirt, and exchange the vivid, full-voiced songs 
that formed the backbone of courtship across rural Bul- 
garia. Women would sing to the first signs of spring, to 
the harvest, and to the festive days around Christmas. 
With stops and glides that resounded magically off the 
mountainsides and across the fields surrounding these 
remote communities, Bulgarian women used their 
voices to awaken the love of their future husbands, the 
bounty of nature, and the joys of the season. 

From these rural traditions sprang the Bulgarian State 
Radio and Television Female Vocal Choir, famous 
worldwide as Le Mystére des Voix Bulgares. The 26- 
member, all-female a capella ensemble’s appeal stems 
from its ability to capture the essence of Bulgaria’s di- 
verse and age-old vocal traditions and at the same time 
to sound strikingly new and original, thanks to a unique 
choral arrangement approach pioneered by Philip 
Koutev, who started the ensemble half a century ago. 


PHOTO — MARCO LEVYTSKY 
Hopak from Shumka’s “Vechirnytsi: Life is a Cabaret!” . 


ShumkKa soars once more 


traditions and customs will leave audiences breathless. 

A theatrical dance presentation, Autumn Mosaic 
weaves a rich tapestry of Ukrainian seasonal celebra- 
tions focusing on nature and regional community tra- 
ditions. Audiences will be enchanted by the lyricism 
of young maidens, stirred to laughter by the comic vil- 
lage cobblers, and enthralled by the beautifully mov- 
ing harvest tradition, Obzhenky. 

Vechirnytsi: Life is a Cabaret!, seen only once be- 
fore at Shumka’s Red Boots, Ballet and Bubbly Gala, 
features over 50 dancers and musicians. Containing 
brand new music, Vechirnytsi showcases 14 different 
dances with influences from the Mediterranean and the 
Black Sea, and ranging in style from traditional Ukrai- 
nian to contemporary ballet. Expect to be swept to your 
feet, by the culminating spectacle of Shumka’s mega- 
dance extravaganza: the famous Hopak finale. 

The Best of Shumka 2 runs one night only at the North- 
ern Alberta Jubilee Auditorium Friday, June 20 at 7.30 
pm. Tickets are $38 and $32 (adults), $20 (students/se- 
niors) and are available at Ticketmaster by calling 451- 
8000 or visiting www.ticketmaster.ca. 


Koutev gathered songs and singers from Shope, 
Thrace, the Danube, and many other regions in Bul- 
garia, but instead of encouraging the kind of folk-or- 
chestra standardization typical of many Soviet choirs, 
Koutey highlighted the regions and singers’ unique 
qualities, expanding the traditional solo and duo per- 
formances to modernist-inflected six-part harmonies. 
Current conductor Dora Hristova continues his legacy, 
recruiting local talent, and bringing these women’s 
bright, wild songs to the wider world. “The choir is 
like a bunch of flowers.... I try to tread a fine line be- 
tween keeping people’s individual voices and unifying 
the voices into a choir,” Hristova explained to journal- 
ist Simon Broughton in World Music: The Rough Guide. 

While the choir may be a relatively recent innova- 
tion, Hristova links its distinctive sound with Bulgaria’s 
past isolation from the rest of Europe during five cen- 
turies of domination by the Ottomans: “The vocal tech- 
nique was once widespread in Europe, but the histori- 
cal circumstances meant that it was only preserved in 
Bulgaria,” she told Broughton. 

The power of this technique comes from the chest, 
not the head voice common in singing further west. 
This demands physical strength and a resilient set of 
vocal chords. Hristova feels that singers capable of 
performing a particular regional style are born, not 
made, and that once a woman has learned one region’s 
approach, she will be unable to master the songs of 
another area. 

Ticket prices for the Edmonton engagement of Le 
Mystére des Voix Bulgares are $29/Students & $37.50/ 
Adults plus applicable service charges and are available 
on-line at ticketmaster.ca or by calling (780) 451-8000. 


Voix Bulgares performing. : 
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ralcaucus 


The Alberta Liberal Caucus welcomes 
Ukrainian President Victor Yushchenko to Canada! 


Need help with provincial issues? Contact us at 
www.albertaliberalcaucus.com 


The Ukrainian Dnipro Ensemble 
of Edmonton 


has a vacancy for a rehearsal pianist. 
Good sight reading skills a must and preferably, 
experience at accompanying a choir and follow- 
ing a conductor. Rehearsals are held every Mon- 
day evening from 7:30 to 10:00 p.m. at St. John’s 
Institute - 11024 - 82 Ave. 


Interested persons should contact 
Luba Feduschak, President, at (780) 235 6480. 


Dnipro is in its 55" year, it is a mixed community 
chorus of approximately 50 voices. 


From Balkan Hilltops to Canadian Stages 


Le Mystere des 
Voix Bulgares 


The international choral sensation 


ESClUSIEE Alberta Engagement! 7 


Thursday, May 22, 8pm 


Myer Horowitz Theatre 
U of A Campus (SUB) 


Tickets ticketmaster.ca 780-451-8000 
ozsentes Global Arts Concerts 


globalartsconcerts.com 
Bulgarian Heritage Society of Edmonton 


Ву Susan Lazaruk 

Ukrainians in the Vancouver area com- 
memorated the 75th anniversary of the Great 
Famine, or Holodomor, in Ukraine, with a 
memorial service and special performance to 
aid a local food bank and other charities. 

The April 13 event was followed by a “hun- 
ger banquet” of bread and water to mark the 
winter of 1932-33, in which an estimated 
seven to 10 million peasants were starved on 
farms in Ukraine by Joseph Stalin’s Soviet 
dictatorship. 

With a number of survivors, know in their 
80s or 90s, in the audience, Ukrainian Catho- 
lic priest Fr. Edward Danylo Evanko, a former 
actor and professional singer, read survivors’ 
accounts and sang hymns in a one-man play 
called Be Well and Prosper, My Beloved 
Ukraine. 

He developed the performance to mark the 
Holodomor, meaning death by hunger or to- 
tal starvation, and has performed it in North 
America and abroad, often moving the audi- 
ence to tears. 

His presentation was followed by a 
“Panachyda,” a hauntingly mournful memorial 
service in honour of the starvation victims. 

The Panachyda was led by New West- 
minster Eparchy’s Bishop, His Excellency 
Ken Nowakowski, who was assisted by 
Ukrainian Catholic priests from the eparchy, 
as well as Fr. Roman Tsaplan of the Vancouver 
Holy Trinity Ukrainian Orthodox Cathedral 
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Vancouver commemorates Holodomor Priest sings of 


Bishop Ken with Famine survivors and lags Fr. Ed Evanko is on the right. 


on East 10 Avenue near Main Street. 

Participants gathered later for the “hunger 
banquet” of rye bread and water to further 
remember the victims. 

Admission was by food bank donation, 
which were sent to a local food bank, and of- 
ferings at the door were also forwarded to an 
orphanage in L’viv Ukraine run by the Sis- 


ters Servants Mary Immaculate. 

The event was scheduled for the Ukrainian 
Catholic Centre at the Protection of the 
Blessed Virgin Mary (St. Mary’s) parish, but 
had to be moved at the last minute because 
the floor was revarnished. It was held at the 
nearby Blessed Sacrament Roman Catholic 
parish. 
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Ukraine’s pain 


From the Sudbury Star, Feb. 23, 2008 
Posted on Ed Evanko’s Web Site 

When he was ordained a Ukrainian Catho- 
lic priest in 2005, Edward Danylo Evanko 
thought he had given up a career in musical 
theatre spanning more than 40 years. 

But he had hardly settled into the life of a 
cleric before he was back on stage perform- 
ing a one-man play about the life of beatified 
priest Father Damien and his own work about 
the Ukrainian Holodomor. Evanko visited 
Sudbury this week and presented both pieces 
of theatre to appreciative audiences at St. 
Mary’s Ukrainian Catholic Church. 

Thursday (Feb. 21), he performed 
“Damien,” Aldyth Morris’s two-act play about 
the Belgian priest’s work among lepers in 
Hawaii in the late 1880s. The performance 
benefited the Blue Door Cafe. 

The latter he created after he was asked by 
a Ukrainian Catholic priest in Toronto to do 
something to commemorate the Holodomor. 

“T said, “Father, I can’t do it,’” Evanko re- 
called in an interview Friday in the lounge at 
the Ukrainian Seniors’ Centre. 

Newly ordained, Evanko was ministering 
to 12 parishes in western Manitoba and didn’t 
know where he would find the time. 

The other priest said, “Well, I'll send you 
some books,” and Evanko said he started 
“reading and reading.” 

By the time he finished reading the mate- 
rial, he thought: “I’ve got to do this. There is 
no question. I’ve got to do this.” 

The writings of survivors “set me-on fire,” 
says Evanko, who is 69, but looks 15 years 
younger. 

Presenting the material in lecture form 
could have got "а little boring,” he says, fak- 
ing a snore. 

Instead, he decided to take those “wonder- 
ful, personal stories” and tell them theatrically. 

As he pieced material together, he began 
thinking of Ukrainian songs and church 
hymns that would fit the characters in his per- 
formance. 

Singing is natural for Evanko, a talented 
tenor who studied singing and acting at the 
Old Vic Theatre in Bristol, U.K., before mak- 
ing musical theatre his career, playing stages 
in New York, London, Stratford and twice at 
Sudbury Theatre Centre. 

“When doing musical theatre,” says 
Evanko, “you speak and speak and speak, and 
then you can’t speak any more. So you sing. 
The temperature gets raised so you have to 
go into song.” 

The result is an 80-minute piece of theatre 
that educates people about the genocide of 
between seven and 10 million people in east- 
ern Ukraine under the Soviet rule of Joseph 
Stalin. 

“There was an Iron Curtain, a total blan- 
ket, drawn around eastern Ukraine” in 1932 
and 1933, and the rest of the world didn’t 
know about Stalin’s attempts to collectivize 
Ukrainian farmers and “just get rid of Ukrai- 
nians,” says Evanko. 

It wasn’t until the 1990s, after the opening 
up of Ukraine, that people learned what had 
occurred there during the early 1930s. 

People who experience his Holodomor pre- 
sentation are moved, often to tears. But more 
importantly, they are educated. 

Evanko says he even found a darkly hu- 
morous piece in the survivors’ writings and 
has incorporated it in his show to provide 
comic relief to the serious subject matter. 

Evanko will take both “Damien” and “Be 
Well and Prosper, My Beloved Ukraine” to 
audiences at World Youth Day celebrations 
in Melbourne and Sydney, Australia, July 15- 
20. 

Evanko’s production of eyewitness 
Holodomor accounts and sorrowful Ukrainian 
songs is powerfully compelling. 

There’s a reason those traditional Ukrainian 
songs were written in the minor keys. 

“Tt’s part of the fact we have been an over- 
run people for so many centuries,” says 
Evanko. “The Turks, the Poles, the Russians, 
the Austrians, the Soviets, constantly.” 


